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Ettenédhtud otstarve

Stanley Fat Maxi ekstsentriklihvmasin FMCW220 on mdeldud
puidu, metalli, plasti ja varvitud pindade lihvimiseks. Seade
on ette nahtud nii professionaalseks kui ka koduseks
kasutamiseks.

Ohutuseeskirjad
Elektritooriistadega seotud iildised hoiatused
Hoiatus! Lugege kdik hoiatused ja juhised labi.
A Koéigi alltoodud hoiatuste ja juhiste tapne jargimine
aitab valtida elektrilddgi, tulekahju ja/voi raske
kehavigastuse ohtu.
Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku tarvis alles.
Hoiatustes kasutatud termin ,elekritdoriist* viitab vorgutoitel
todtavatele (juhtmega) ja akutoitel toGtavatele (juhtmeta)
elektritooriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral vdivad
kergesti juhtuda dnnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektritddriistad tekitavad sademeid, mis
voivad tolmu v&i aurud studata.

c. Hoidke lapsed ja kdrvalised isikud elektritooriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumisel vdite
kaotada tddriista Ule kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. I'irge muutke pistikut mis tahes moel.
Arge kasutage maandatud elektritodriistade puhul
adapterpistikut. Originaalpistikud ja nendega sobivad
pistikupesad vahendavad elektrildogi ohtu.

b. Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma voi
niiskuse katte. Elektritddriista sattunud vesi suurendab
elektriloogi ohtu.

d. Kasitsege toitejuhet digesti. Arge kasutage laadija
juhet selle kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks vooluvargust. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e. Kuitootate seadmega véljas, kasutage kindlasti
vélitingimustesse sobivat pikendusjuhet.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilodgi ohtu.

f.  Kui elektritodriistaga to6tamine niisketes
tingimustes on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitset.
Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab elektrilé6gi ohtu.

o

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jélgige, mida teete, ja

kasutage elektritooriista moistlikult. Arge

kasutage elektritooriista vasinuna ega alkoholi,
narkootikumide vai arstimite méju all olles.

Kui elektritddriistaga tootamise ajal tahelepanu kas voi
hetkeks hajub, vdite saada raskeid kehavigastusi.
Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,
mittelibisevad jalandud, kiiver ja kdrvaklapid,
vahendavad vastavates tingimustes kasutamisel
tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist. Enne tooriista
ihendamist vooluvorku ja/voi aku paigaldamist
veenduge, et liiliti on valjaliilitatud asendis. Kandes
tooriista, sdrm liilitil, voi ihendades toiteallikaga todriista,
mille (iliti on t66asendis, voib juhtuda dnnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemaldage kaik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Todriista podrleva osa
kulge jaetud reguleerimis- v&i mutrivdti véib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke
tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades
tooriista paremini valitseda.

Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid roivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed, riided ja kindad liikuvatest
osadest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed
voivad jaada likuvate osade vahele.

Kui todriistal on tolmueemaldusliidesed, siis
veenduge, et need on iihendatud ja digesti
kasutatavad. Tolmukogumisseadme kasutamine vdib
vahendada tolmuga seotud ohte.

Hoolimata todriistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata tooohutusnodudeid. Isegi hetkeline hooletus vib
|6ppeda raskete vigastustega.

Elektritooriistade kasutamine ja hooldamine

Arge koormake elektritooriista iile. Kasutage
konkreetseks otstarbeks sobivat elektritdoriista.
Elektritdoriist tuleb t6dga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritooriista, kui seda ei saa lillitist
sisse ja valja liilitada. Elektritdoriist, mida ei saa juhtida
lUlitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
hoiulepanemist lahutage toodriist vooluvorgust

jalvoi eemaldage aku. Nende ettevaatusabindude
rakendamine vahendab elektritddriista ootamatu
kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke seda lastele
kattesaamatus kohas ning drge lubage tdoriista
kasutada inimestel, kes seda ei tunne véi pole
lugenud kaesolevat kasutusjuhendit. Oskamatutes

kétes on elektritddriistad ohtlikud.



e. Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge, et liikuvad
osad on diges asendis ega ole kinni kiilunud,
detailid on terved ja puuduvad muud asjaolud, mis
voivad mdjutada tooriista tood. Kahjustuste korral
laske tooriista enne edasist kasutamist remontida.
Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektriseadmed.

f.  Hoidke Idiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud ja teravate servadega Iikeriistad kiiluvad
vaiksema tdendosusega kinni ning neid on lihtsam juhtida.

g. Kasutage elektritdoriista, tarvikuid, otsikuid jms
vastavalt juhendile, vottes arvesse nii toopiirkonda
kui ka tehtava t606 iseloomu. Todriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt vaib péhjustada ohtlikke olukordi.

h. Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad olist ja maaretest. Libedad kaepidemed ja
haardepinnad ei véimalda toériista ohutut kasitsemist ja
juhtimist ootamatutes olukordades.

5. Akutooriista kasutamine ja hooldamine

a. Kasutage laadimiseks ainult tootja maaratud laadijat.
Uhele akule sobiv laadija voib teise aku laadimisel
pdhjustada tuleohtu.

b. Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud akudega.
Teist tlilipi akude kasutamine v6ib pdhjustada vigastus-
ja tuleohtu.

¢. Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest ja muudest véikestest metallesemetest,
mis véivad klemmid liihistada. Aku klemmide
|Uhistamine vdib péhjustada pdletusi ja tulekahju.

d. Valedes tingimustes voib akust eralduda vedelikku.
Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku
kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku
satub silma, podrduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik v6ib pdhjustada arritust ja pdletusi.

e. Arge kasutage akupatareid véi tooriista, mis on
kahjustunud v6i timber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel vdib
esineda kdrvalekaldeid, mis vdivad I6ppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

f.  Kaitske akupatareid ja toodriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga Ule 130°C (265°F) voib tagajarjeks olla
plahvatus.

g. Jérgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista valjaspool juhistes
margitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
valjaspool ettenahtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

6. Teenindus

a. Laske tooriista korraparaselt hooldada
kvalifitseeritud remonditddkojas ja kasutage ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b. Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal véi
volitatud teenusepakkuijatel.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade kohta

A

¢ Kui teete t6od, mille kaigus voib lihvimistarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritooriista ainult
isoleeritud kaepidemetest. Kui lihvimistarvik riivab voolu
all olevat juhet, véivad voolu alla sattuda ka elektritdériista
lahtised metallosad, andes kasutajale elekrilddgi.

Hoiatus! Téaiendavad ohutusnduded lihvmasinate
kasutamisel

¢ Kinnitage detail pitskruvidega voi muul sobival
viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate téddetaili kaes
voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib pdhjustada
todriista tle kontrolli kaotamist.
Hoiatus! Kokkupuude lihvimisel tekkiva tolmuga voi
selle sissehingamine vdib mdjuda halvasti seadme
Q kasutaja ning véimalike kdrvalseisjate tervisele.
Kandke tolmumaski, mis on méeldud kaitseks tolmu
ja aurude eest, ning veenduge, et toopiirkonda
sisenevad isikud on samuti kaitstud.
¢ Eemaldage pérast lihvimist hoolikalt kogu tolm.
¢ Olge eriti ettevaatlik, kui lihvite varvi, mis voib sisaldada
pliid, vdi kui todtate sellise puidu/metalliga, mille
lihvimisel vdib eralduda miirgist tolmu.
+ Arge laske todpiirkonda lapsi ega rasedaid naisi.
+ Toopiirkonnas ei tohi slilia, juua ega suitsetada.
+ Kdrvaldage tolmuosakesed ja muud jadgid ohutult.
¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine véi tddriista kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pdhjustada
kehavigastuse vdi varalise kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

Arge lubage seadet kasutada lastel ega piiratud fiiiisiliste,
sensoorsete voi vaimsete vimetega, samuti puudulike
kogemuste ja teadmistega isikutel, kes ei ole tutvunud
juhendiga. Seadme kasutaja vanus vdib olla kohalike
eeskirjadega piiratud.

Muud ohud

Todriista kasutamisel vdivad tekkida taiendavad ohud, mida

pole hoiatustes méargitud. Need ohud vdivad tekkida valest voi

pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turvaseadeldiste

kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade vdi otsikute vahetamisel tekkivad
vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pohjustatud
vigastused. Tooriista pikemaajalisel kasutamisel tehke
korraparaselt puhkepause.




¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pShjuseks on tdoriista
kasutamise kaigus sisse hingatud tolm (naiteks puiduga
to6tamisel, eriti tamme, p6dgi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis esitatud
vibratsiooni mgju véaartused on mdddetud vastavalt standardis
EN60745 kirjeldatud standardsele katsemeetodile ning neid
voib kasutada t6ériistade omavaheliseks vordlemiseks.
Deklareeritud vibratsioonitaset v6ib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritocriista tegeliku kasutamise ajal tekkiva
vibratsiooni vaartused véivad selle kasutamisviisist sdltuvalt
deklareeritud vaartustest erineda. Vibratsioonitugevus vdib
tdusta Ule deklareeritud taseme.

Palgatéd kaigus regulaarselt elektritdoriistu kasutavate
isikute kaitsemeetmeid reguleerivas direktiivis 2002/44/

EU esitatud néuete raames vibratsioonivaértuseid hinnates
tuleks vibratsioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja tdriista kasutamisviisi, arvestades
seejuures tootsikli kdiki osi (lisaks paastiku allhoidmise
ajale ka neid aegu, mil todriist on valja lilitatud voi tootab
tiihikaigul).

Todoriistal olevad sildid
Seadmel on jargmised piktogrammid koos kuupéevakoodiga.

Taiendavad ohutusnéuded: akud ja laadijad

Akud

¢ Arge liritage neid kunagi avada.

¢ Vaéltige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur véib kerkida
lle 40°C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna temperatuur
olema vahemikus 10°C kuni 40°C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult todriistaga kaasas olevat
laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkonnakaitse*
juhiseid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKER; laadijat ainult selle
todriista aku laadimiseks, millega koos laadija tarniti.
Teised akud voivad plahvatada ning pohjustada
kehavigastusi ja kahju.

Arge tiritage laadida mittelaetavaid patareisid.

Laske vigased juhtmed viivitamata vélja vahetada.
Véltige akulaadija kokkupuudet veega.

Arge avage akulaadijat.

Arge torgake akulaadijasse vorkehi.

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

* S & o o

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

3

|| Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega vaja seega
D lisamaandust. Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile mérgitud véartusele. Arge kunagi
uritage asendada laadijat tavalise toitepistikuga.
¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohutuse
tagamiseks tootjal voi BLACK+DECKER; volitatud
teeninduses valja vahetada.

Osad

Sellel todriistal on méned voi kdik jargmised osad.
1. Kéepide

2. Toitenupp

3. Lihvtald

4. Aku

5. Tolmueemaldusava

6. Laadija

Laadimine (joonis A)

Stanley FatMaxi laadijad on mdeldud Stanley FatMaxi

akupatareide laadimiseks.

¢ Uhendage laadija (6) enne akupatarei (4) sisestamist
sobivasse pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei (4) laadijasse (6), nagu ndidatud
joonisel A.

¢ Roheline margutuli (6a) hakkab vilkuma, mis néitab, et
akut laetakse.

¢ Kui laadimine on 16ppenud, jaab roheline margutuli (6a)
piisivalt pélema. See tahendab, et aku on téis laetud
ning seda voib kasutada vdi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tiihjenenud akud tais pérast kasutamist

niipea kui véimalik, vastasel juhul Iiheneb markimisvaérselt

aku eluiga. Et aku voimalikult kaua vastu peaks, tuleks valtida

selle téielikku tihjenemist.

Akusid soovitatakse laadida pérast iga kasutuskorda.




Aku jatmine laadijasse
Kui margutuli pdleb pisivalt, voib aku (4) jatta laadijasse (6).
Laadija hoiab aku laetuna ja kasutusvalmina.

Laadimist puudutavad olulised méarkused
¢ Etaku vdimalikult kaua ja hasti tootaks, tuleb seda
laadida dhutemperatuuril 18-24°C (65°F kuni 75°F).
ARGE laadige akupatareid 6hutemperatuuril alla +4,5°C
(+40°F) ega ile +40,5°C (+105°F). See on oluline ndue,
mis aitab véltida akupatarei tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal vdivad laadija ja akupatarei soojeneda.
See on normaalne ega viita torkele. Et aku parast
kasutamist kiiremini maha jahtuks, ei tohi laadijat ega
akut hoida soojas (nt metallkuuris vdi soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
+ Kontrollige, kas pistikupesa tdotab, Uhendades sellega
valgusti v6i mdne muu seadme.
+ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uihendatud valgusti
|aliti, mis tule kustutamisel toite valja lUlitab.
+ Viige laadija ja aku kohta, kus Uimbritseva 6hu
temperatuur on ligikaudu 18-24°C (65-75°F).
+ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige seade,
akupatarei ja laadija kohalikku teenindusse.
¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu tdddel, mis varem kéisid kergelt. Sellisel
juhul ARGE JATKAKE seadme kasutamist. Jargige
laadimisjuhiseid. Soovi korral vdite laadida ka osaliselt
laetud akupatareid, iima et peaksite kartma erilist kahju.
¢ Elektrit juhtivad véorkehad, muu hulgas naiteks terasuill,
foolium vdi igasugused metalliosakeste kogumid tuleb
laadija pesast eemal hoida. Uhendage laadija alati
vooluvdrgust lahti, kui selle pesas pole akut. Enne
puhastamist eemaldage laadija vooluvdrgust.
¢ Laadijat ei tohi kiilmutada ega kasta vette vdi muudesse
vedelikesse.
Hoiatus! Viltige vedelike sattumist laadijasse. Arge kunagi
Uritage akut mingil pohjusel avada. Kui akupatarei plastkorpus
puruneb voi praguneb, viige see ringlussevdtmiseks
teeninduskeskusesse.

Laadija diagnostika (joonis B)
Aku laetuse taset naitavad joonisel B kujutatud
naidikud.

Aku defekt

Kui mérkate aku defektile viitavat vilkumismustrit, katkestage
aku laadimine. Viige see tagasi teeninduskeskusesse voi
taaskasutamiseks mdeldud kogumiskohta.

Kuumalkiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum véi kiilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejarel liilitub laadija
automaatselt laadimisreZiimile. See funktsioon tagab

akupatareide maksimaalse té6ea. Kiilm akupatarei laeb
aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei laadimine toimub
kogu laadimistsiikli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi aku soojenemisel.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

Akupatarei paigaldamine (joonis C)

¢ Sisestage aku (4) seadmesse, kuni kuulete kldpsatust
(joonis C).

¢ Veenduge, et akupatarei on taielikult paigas ja kindlalt
kohale fikseeritud.

Akupatarei eemaldamine (joonis D)
¢ Vajutage aku vabastusnuppu (7), nagu naidatud
joonisel D, ja tdommake akupatarei (4) seadmest vélja.

Takjakinnisega lihvketaste kinnitamine (joonis E)

Parima tulemuse saavutamiseks kasutage Stanley FatMaxi

tarvikuid.

¢ Teie lihvmasin on mdeldud kasutamiseks vorkkarbiid-
voi tavalise liivapaberiga, millel on 8 avaga
tolmueemaldusmuster.

¢  Lihvketta (8) kinnitamiseks tsentreerige see hoolikalt
lihvtalla (3) kohal, seades ketta avad kohakuti talla
avadega, ja suruge ketas kindlalt kohale.

+ Takjakinnisega lihvketta saab kergesti eemaldada,
tdmmates selle lintsalt &ra. Soovi korral véib seda
kasutada korduvalt.

Kasutamine
Hoiatus! Laske tboriistal téétada omas tempos. Arge
koormake seda Ule.

Sisse- ja véljaliilitamine (joonis F)

¢ Tooriista sissellilitamiseks vajutage toitelliti (2)
asendisse I.

¢ Tooriista valjaliilitamiseks suruge toitelliti (2)
asendisse O.

Kasitsemine

Hoidke lihvmasinat joonisel G naidatud viisil ja lulitage

see sisse. Liigutage seda piki pinda pikkade piihkivate
tdmmetega, lastes lihvmasinal ise 66 &ra teha.

Lihvimise ajal todriista surumine pigem aeglustab lihvimist ja
1Bpptulemus jadb kehvema kvaliteediga. Kontrollige detaili
pidevalt. Lihvmasin vdib kiiresti eemaldada paksu kihi, eriti
jameda liivapaberi kasutamisel.

Tolmukogur

Hoiatus! Pinnakattematerjalidest (polturetaan, linaseemnedli
jms) tulev lihvimistolm vdib iseeneslikult siittida ja pdhjustada
tulekahju. Riskide vahendamiseks jargige tapselt lihvmasina
kasutusjuhendit ja pinnakatte tootja juhiseid.




Tolmuimeja iihendamine (joonis H)

¢ Uhendage tolmuimeja voolik (9) tolmueemaldusavaga (5).

Hooldus

Teie tooriist on mdeldud pikaajaliseks kasutamiseks ja selle

hooldustarve on minimaalne. Et tddriist teid pikka aega

korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja

korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne mis tahes hooldustédde tegemist lllitage

todriist valja ja eemaldage see vooluvdrgust.

¢ Puhastage todriista ventilatsiooniavasid regulaarselt
pehme harja véi kuiva lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustiphiseid
puhastusvahendeid.

Toitepistiku vahetamine (ainult
Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
¢ Kdrvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Uhendusi ei tehta. Jargige
kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid paigaldusjuhiseid.
Soovitatav kaitse: 5 A.

Keskkonnakaitse
E Jaatmete sortimine. Selle siimboliga mérgistatud
tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos

mm olmejadtmetega.

Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab eemaldada ja
taaskasutada, et vahendada toorainepuudust. Elektriseadmed
ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.

Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

Sisendpinge Ve 18
Vonked (tihikaigul) min’* 12000
Ringliikumine min 12000
(ttihikaigul)

Lihvtalla pind mm? 12660
Kaal kg 1,02

Pinge Voe 18
Mahtuvus Ah 2,0
Tiidip 1

<‘

Sisendpinge e 230
Valjundpinge Voo 18
Voolutugevus mA 2000

L, (helirahk) 68 dB(A), médramatus (K) 3 dB(A)

L, (helivdimsus) 79 dB(A), mééramatus (K) 3 dB(A)

Vibratsiooni koguvaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt
standardile EN 60745:

Lisakéepide (a,) 7,3 m/s?, maa

Vibratsioonitugevus:
Péhikéepide (a,) 5,98 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

is (K) 1,5 mis?




EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

Ekstsentriklihvmasin FMCW220

Stanley Europe kinnitab, et jactises , Tehnilised andmed”
kirjeldatud tooted vastavad jargmistele nduetele:
2006/42/EU, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-4:2009+A11:2011

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks vétke Ghendust Stanley
Fat Maxiga alltoodud aadressil v6i vaadake kasutusjuhendi
tagakiiljel olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise toimiku koostamise eest ja
kinnitab seda Stanley FatMaxi nimel.

R. Laverick

Tehnoloogiajuht

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgia

22.08.2017

Garantii

Stanley Fat Max on kindel oma toodete kvaliteedis ja pakub
tarbijatele 12-kuulist garantiid alates ostukuupaevast.

See garantii taiendab teie seaduslikke digusi ega piira

neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa Liidu likmesriikide
territooriumil ja Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema kooskdlas
Stanley Fat Maxi kasutustingimustega ning miujale voi
volitatud remonditddkojale tuleb esitada ostukviitung.

Kiilastage meie veebilehte www.stanley.eu/3, et registreerida
oma uus Stanley Fat Maxi toode ning olla kursis uudistoodete
ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sis ,Stanley Fat Max" plok&tuminis $lifuoklis FMCW220
skirtas medienai, metalui, plastikui ir dazytiems pavirSiams
Slifuoti. Sis prietaisas skirtas ir profesionalams, ir mégeéjams.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai
|spéjimas! Perskaitykite visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus nesilaikoma toliau pateikty
ispéjimy ir nurodymuy, gali kilti elektros smgio,
gaisro ir (arba) sunkaus suzeidimo pavojus.
ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus ateiciai.
Savoka ,elekrinis jrankis* visuose toliau pateiktuose
nurodymuose reiskia | elektros tinklg jungiama (laidinj) arba
akumuliatorinj (belaid]) elektrinj jrank|.

1. Darbo vietos sauga

a. Pasirtpinkite, kad darbo vieta buty Svari ir gerai
apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa
nelaimingy atsitikimy, priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje aplinkoje,
pvz., kur yra liepsniujy skys€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy gali
uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky
ir pasaliniy asmenu. Jie gali blaskyti démesj ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.

2. Elektros sauga

a. Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizda.
Niekada niekaip nemodifikuokite kiStuko. Su
izemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti, originalds
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins
elektros smagio pavoju.

b. Venkite salycio su jzemintais pavirSiais, pvz.,
vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais.
Kai kiinas {zemintas, didéja elektros smiigio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant drégnoms
oro salygoms. | elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smagio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu. Niekada
neneskite jkroviklio uz kabelio, taip pat netraukite
uz kabelio kiStuko i$ lizdo. Saugokite kabelj nuo
kars¢io, alyvos, astriy krasty arba judanciy daliy.
PaZeisti arba susinarplioje kabeliai didina elektros
smugio pavojy.

e. Dirbdami elektriniais jrankiais lauke, naudokite tam
pritaikyta ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkama kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

f.  Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite maitinimo Saltinj,
apsaugota liekamosios elektros srovés jtaisu (RCD).
Naudojant RCD, mazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budris,
ziurékite, ka darote ir vadovaukités sveika nuovoka.
Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty.
Akimirka nukreipus démesj, dirbant su elektriniais
irankiais galima sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemonés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, $almas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis salygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bikite atsargils, kad netycia nepaleistuméte
jrenginio. Prie$ prijungdami jrankj prie maitinimo
tinklo ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries
paimdami ar neSdami jrankj, visuomet patikrinkite,
ar isjungtas jo jungiklis. NeSant elektrinius jrankius
uzdejus pirsta ant jy jungiklio arba jjungiant jrankius

{ elektros tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimu,

Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite nuo jo
visus reguliavimo raktus ar verzliarak¢ius. Neistrauke
verZliarakéio i§ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
iSlaikykite pusiausvyra. Taip galésite lengviau suvaldyti
elektrinj frankj netikétose situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite laisvy
drabuziy arba papuosaly. Plaukus, drabuzius ir
pirstines laikykite atokiau nuo judanciy daliy.
Judancios dalys gali jtraukti laisvus drabuzius,
papuoSalus ar ilgus plaukus.

Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy trauktuvus ir
dulkiy surinkimo prietaisus, bitinai juos prijunkite
ir tinkamai naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
{renginius, galima sumazinti su dulkémis susijusius
pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principuy. Elgiantis
nerlipestingai, galima smarkiai susizaloti per maza
sekundés dalj.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitira

Per daug neapkraukite elektrinio jrankio. Darbui
atlikti naudokite tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungiklis jo
nejjungia arba neisjungia. Bet kuris elektrinis jrankis,
kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas - ji
privaloma pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, papildomy
itaisy keitimo arba paruosimo sandéliuoti darbus,
atjunkite §j elektrinj jrankj nuo energijos Saltinio ir




(arba) istraukite akumuliatoriy. Tokios apsauginés
priemonés sumazina pavojy nety€ia jjungti elektrinj
irankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jo naudoti su
Siuo elektriniu jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

Rupestingai priziareékite elektrinius jrankius.
Patikrinkite, ar tinkamai sulygiuotos ir nestringa
judangcios dalys, ar néra suliizusiy daliy ir kity
gedimy, kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas, pries
naudojant jj reikia sutaisyti. Dél netinkamai prizidrimy,
elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy atsitikimy.
Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai
prizirimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis
maziau strigs, juos bus lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus, jrankiy antgalius ir pan.
naudokite vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis ir
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba, kurj reikia
atlikti. Jei elektrinj ranki naudosite ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojinga situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi biti sausi,
Svaris, nealyvuoti ir netepaluoti. Slidzios rankenos ir
suémimo pavirSiai netikétose situacijose trukdys saugiai
tvarkyti ir kontroliuoti jranki.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
|kraukite naudodami tik gamintojo nurodyta jkroviklj.
Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis, naudojamas
kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro pavojy.
Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai

jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus
akumuliatorius, galima susizeisti arba sukelti gaisra.

Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj atokiai
nuo kity metaliniy daiktu, pvz., savarzéliy, monety,
rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,

dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp kontakty.
Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite nusideginti arba
sukelti gaisra.

Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali
istekéti skyscio; venkite salycio su juo. Jei salytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscCio pateko | akis, papildomai kreipkités

i gydytoja. 15 akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

Nenaudokite pazeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. Pazeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba jis galite susizaloti.

Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperaturos. Patekes | gaisrg arba ikaites iki
aukstesnés nei 130°C (265°F) temperatdros, gaminys
gali sprogti.

Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodyta
diapazona. |kraunant netinkamai arba kitoje nei
nurodyta temperatdroje, akumuliatorius gali bti
apgadintas, be to, padidés gaisro pavojus.

Priezitira

Priezitiros darbus turi atlikti tik kvalifikuotas remonto
meistras, naudodamas tik originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinsite saugy elektrinio {rankio veikima.
Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezitros procedury. Akumuliatoriy priezidros darbus
leidziama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems
serviso centrams.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

A |spéjimas! Papildomi lifuokliy saugos jspéjimai

¢

Atlikdami darbus, kuriy metu Slifavimo priedas gali

paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj

tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy. Slifavimo

priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros srové,

neizoliuotose metalinése elektrinio jrankio dalyse gali

atsirasti jtampa ir operatorius gali gauti elektros smagj.

Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka buda

ruoSiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios

platformos. Laikant ruoSinj ranka arba atrémus  kiing,

jis néra stabilus, todél galima prarasti kontrole.
|spéjimas! Palietus arba jkvépus Slifuojant kylanciy
dulkiu, gali kilti pavojus operatoriaus ir $alia
esanciyjy sveikatai. Dévékite specialia, nuo dulkiy,
bei dimy apsaugancia kauke ir uZtikrinkite, kad taip
pat bty apsaugoti ir darbo vietoje esantys arba | ja.
{einantys zmonés.

Nuslifave kruops¢iai paSalinkite visas dulkes.

Ypa¢ bikite atsargus Slifuodami dazus, kurie galéty bati

pagaminti §vino pagrindu, arba $lifuodami medieng bei

metala, nuo kuriy gali kilti nuodingy dulkiy:

4 | darbo vietg neleiskite vaiky ir nésciyju.

+ Darbo vietoje nevalgykite, negerkite ir nerakykite.

+ Saugiai pasalinkite dulkiy daleles bei kitas Siuksleles.

Naudojimo paskirtis apraSyta Siame naudotojo vadove.

Naudojant Siame vadove nerekomenduojamus

papildomus taisus arba priedus arba naudojant jrankj ne

pagal naudojimo paskirt], gali kilti susizalojimo ir (arba)

turtinés zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

Niekada neleiskite Siuo {renginiu naudotis vaikams, riboty
fiziniy, jutiminiy arba psichiniy gebéjimy asmenims, patirties
ir Ziniy stokojantiems bei $iy instrukcijy neperskaiciusiems
asmenims. Vietos reglamentais gali bti ribojamas
operatoriaus amzius.




Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamyjy pavoju, kurie gali bati

nenurodyti pateiktuose saugos ispéjimuose. Sie pavojai gali

kilti naudojant jrankj ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrank{

ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus ir naudojant

saugos taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy iSvengti

ne{manoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy besisukanciy /
judanciy daliy;

¢ suzalojimai keiciant bet kokias dalis, peilius ar priedus;

¢ zala, patiriama jrankj naudojant ilgq laika. Jei jrank] reikia
naudoti ilgq laika, batinai reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiu, susidariusiy,
naudojant jrank{ (pavyzdZiui, apdirbant medieng, ypa¢
gzuola, berza ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklaracijoje

pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos vertés iSmatuotos

standartiniu bandymy bidu pagal standartg EN60745; jos

gali bati naudojamos vieny jrankiy palyginimui su kitais.

Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat gali bti

naudojama preliminariam poveikiui jvertinti.

|spéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo vibracijos emisija
gali skirtis nuo nurodytojo dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais
badais naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virsyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveik| ir siekiant nustatyti apsaugos
priemones, reikalaujamas pagal 2002/44/EB Zmoniy, darbe
reguliariai naudojanciy elektrinius jrankius, apsaugai, reikia
atsizvelgti | vibracijos poveikio {vertinima, faktines jrankio
naudojimo salygas ir naudojimo bldus, taip pat reikia
atsizvelgti | visas darbinio ciklo dalis, pvz., ne tik  jrankio
naudojimo laika, bet ir protarpius, kai jrankis bana iSjungtas ir
kai jis veikia laisvai.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduotas Sias
piktogramas:

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir jkrovikliy
saugos

|spéjimas! Siekiant sumaZinti pavojy susizaloti,
batina perskaityti naudotojo vadova.

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais badais nebandykite jy atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira galéty virSyti
40°C.

¢ |kraukite tik esant 10-40°C aplinkos oro temperatirai.

¢ |kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.
¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nurodymais,
pateiktais skyriuje ,Aplinkosauga“.

|krovikliai

¢ BLACK+DECKER ikrovikli naudokite tik jrankio, su kuriuo
jis pateiktas, akumuliatoriui jkrauti. Kiti akumuliatoriai gali
sprogti ir suzeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy maitinimo

elementy.

Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

Saugokite jkroviklj nuo vandens.

Neatidarykite {kroviklio.

Neardykite jkroviklio.

* & o o

ﬂ Sis ikroviklis skirtas naudoti tik patalpose.

|||| Prie$ naudojima perskaitykite S naudotojo vadova.

Elektros sauga

Sis jkroviklis turi dviguba izoliacija, todél {zeminimo
D laido nereikia. Visada patikrinkite, ar elektros
tinklo jtampa atitinka rodikliy ploksteléje nurodyta,
{tampa. Niekada nebandykite keisti {kroviklio jprastu
maitinimo kistuku.
¢ Jei maitinimo kabelis bity pazeistas, siekiant iSvengti
pavojaus, ji nedelsiant privalo pakeisti jgaliotojo
BLACK+DECKER centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas funkcijas.
1. Rankena

ljungimo / i§jungimo mygtukas

Slifavimo padas

Akumuliatorius

Dulkiy, istraukimo anga

|kroviklis

oo hA W

|krovimo procediira (A pav.)

,Stanley FatMax" krovikliai suprojektuoti jkrauti ,Stanley

FatMax" akumuliatorius.

¢ Pried {dédami akumuliatoriy (4) { krovikl, jkiskite
ikroviklio elektros laido kiStuka (6) | tinkama elektros
lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy (4) | ikroviklj (6), kaip pavaizduota A
pav.

¢ Pradés mirkséti Sviesos diodas (6a), parodantis, kad
akumuliatorius {kraunamas.

¢ Baigus krauti, Sviesos diodas (6a) ims Sviesi
nepertraukiamai. Akumuliatorius visiSkai jkrautas, ji
galima tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

Pastaba. ISsekusj akumuliatoriy reikia jkrauti kaip {manoma

greiCiau, nes kitaip gali gerokai sutrumpéti akumuliatorius




eksploatacija. Norédami, kad akumuliatorius baty,
eksploatuojamas ilgiau, nelaukite, kol jis visikai iSsikraus.
Akumuliatoriy rekomenduojama ikrauti po kiekvieno
panaudojimo.

Akumuliatoriaus palikimas jkroviklyje

lkroviklj (6) ir akumuliatoriy (4) galima palikti sujungtus
neribotg laikg (Sviecia Sviesos diody lemputé). |kroviklis
nuolat palaikys maksimaly akumuliatoriaus jkrovos lyg;.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius bus eksploatuojamas ilgiausiai ir
geriausiai, jei bus jkraunamas 18-24°C (65-75°F) oro
temperatdroje. NE[KRAUKITE akumuliatoriaus, kai

oro temperatlira zemesné nei +4,5°C (+40°F) arba

aukstesné nei +40,5°C (+105°F). Tai svarbi salyga, kuri

padeda apsaugoti akumuliatoriy nuo sugadinimo.

¢ Krovimo metu jkroviklis ir akumuliatorius gali iSilti. Tai
normalu ir nereiskia problemos. Norédami, kad po
naudojimo akumuliatorius grei¢iau atvésty, nelaikykite
ikroviklio arba akumuliatoriaus $iltoje vietoje, pvz.,
metalinéje pasitréje arba neizoliuotoje priekaboje.

¢ Jei akumuliatorius tinkamai nejkraunamas:

+ Patikrinkite srove lizde, prijungdami stalo Sviestuva
arba kitg prietaisa.

+ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie $viesos
jungiklio, kuris iSjungia elektra, kai uzgesinate Sviesa.

+ Perneskite {kroviklj ir akumuliatoriy | tokig vieta, kur oro
temperatdra baty mazdaug 18-24°C (65-75°F).

+ Jeigu {krovimo problemy i§spresti nepavykty,
pristatykite jrankj, akumuliatoriy, ir jkrovikl | vietos
Serviso centra.

¢ Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis nebetiekia
pakankamai energijos darbams lengvai atlikti.

NENAUDOKITE toliau nurodytomis salygomis. Atlikite

ikrovimo procedira. I$ dalies i§sekusj akumuliatoriy,

galima jkrauti be jokios zalos.

¢ Reikéty saugoti, kad pro ikroviklio angas { jo vidy
nepatekty pasaliniy medziagy, pavyzdziui, plieno droZliy,
aliuminio folijos ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai
lizde néra akumuliatoriaus, bitinai atjunkite jkroviklj

nuo elektros tinklo. Prie$ valydami atjunkite jkroviklj nuo

maitinimo tinklo.

¢ NeuzSaldykite ir nenardinkite jkroviklio | vandenj ar kokj
nors kitg skyst.

|spéjimas! Saugokite jkroviklj, kad | jo vidy nepaklidty,

vandens. Niekada nebandykite atidaryti akumuliatoriaus. Jei

plastikinis akumuliatoriaus korpusas suskilty arba jtriikty,

atiduokite ji | serviso centra, kas jis blty perdirbtas.

lkroviklio diagnostika (B pav.)

7r. B pav. pateiktus indikatorius, kuriais apibiidinama
akumuliatoriaus {krovimo bisena.

Sugedes akumuliatorius

Pastebéje akumuliatoriaus gedima indikuojancig mirkséjimo
schema, akumuliatoriaus nejkraukite. Pristatykite jj | serviso
centrg arba atlieky surinkimo punkta, kad jis baty perdirbtas.

Karsto / Salto akumuliatoriaus delsa

Jei [kroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas

arba per $altas, automatiskai jsijungia karsto / $alto
akumuliatoriaus delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas,
kol akumuliatoriaus temperattra vél tampa tinkama. Po

to jkroviklis automatiskai jjungia akumuliatoriaus {krovimo
rezima, Si savybé uztikrina maksimalia akumuliatoriaus
eksploatacija. Saltas akumuliatorius bus jkraunamas léciau
nei Siltas. Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg,
ikrovimo ciklg ir nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net
ir susiles.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas i$ jrankio

Kaip jdéti akumuliatoriy (C pav.)

¢ Kiskite akumuliatoriy (4) | jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (C pav.).

¢ [sitikinkite, ar akumuliatorius {kistas iki galo ir tinkamai
uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy (D pav.)
¢ Nuspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtuka (7), kaip
nurodyta D pav., ir iStraukite akumuliatoriy, (4) i$ {rankio.

Kabliniy-kilpiniy $lifavimo disky prijungimas

(E pav.)

Siekdami geriausiy rezultaty, naudokite ,Stanley FatMax"

priedus.

¢ Jasy Slifuoklis suprojektuotas naudoti su karbidinio
tinklo $lifavimo popieriumi arba standartiniu lifavimo
popieriumi su 8 skyliy dulkiy iStraukimo schema.

¢ Norédami prijungti Slifavimo diska (8), atsargiai
sucentruokite ji vir§ Slifavimo pado (3). PasirGpinkite, kad
disko angos baty sulygiuotos su angomis pade, tada
tvirtai jspauskite diska | vieta.

¢ Kablinius-kilpinius $lifavimo diskus galima tiesiog
nutraukti. Juos véliau galima panaudoti pakartotinai.

Naudojimas

|spéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu. Neperkraukite

jo.

ljungimas ir iSjungimas (F pav.)

¢ Norédami jrankj jjungti, nuspauskite jjungiklj / iSjungiklj
(2) [ padeti ,I".

¢ Norédami jrankj iSjungti, nuspauskite jjungiklj / isjungiklj
(2) | padétj ,0".




Naudojimas

Paimkite Slifuokl, kaip parodyta G pav., ir [JUNKITE. Judinkite
jiilgais braukymo judesiais iSilgai pavirSiaus, pernelyg
nespausdami.

Slifavimo metu spaudziant jrankj zemyn, létéja darbas ir
prastéja kokybeé. Daznai tikrinkite darbo rezultatus. Slifuoklis
greitai $alina medziaga, ypa¢ — naudojant Siurksty popieriy.

Dulkiy surinkimas

|spéjimas! Nuo pavirsiniy dangy, (poliuretano, sémeny
aliejaus ir pan.) surinktos $lifavimo dulkés gali savaime
uzsiliepsnoti ir sukelti gaisra. Siekdami sumazinti pavojy,
grieztai laikykités $lifuoklio vadove nurodyty bei dangos
gamintojo pateikty instrukcijy.

Dulkiy siurblio prijungimas (H pav.)

¢ |kiskite dulkiy siurblio Zarng (9) | dulkiy iStraukimo angg
(5).

Techniné priezitra

Sis jrankis skirtas ilgalaikei eksploatacijai, prireikiant

minimalios techninés prieziros. [rankis veiks kokybiskai ir

ilgai, jei ji tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.

|spéjimas! Pries atlikdami bet kokius techninés prieZitros

darbus, iSjunkite jrankj ir atjunkite nuo elektros tinklo.

¢ [rankio ventiliacijos angas reguliariai valykite minkStu
Sepetéliu arba sausa Sluoste.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio korpusa.
Nenaudokite jokiy Svei¢iamujy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty, valikliy.

Maitinimo kiStuko keitimas (tik Jungtinés
Karalystés ir Airijos naudotojams)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka;

¢ Saugiai iSmeskite seng kistuka.

¢ Ruda laida prijunkite prie naujo kiStuko srovés kontakto.
¢ Meélyna laida prijunkite prie neutralaus kontakto.
|spéjimas! Prie jzeminimo kontakto nieko jungti nereikia.
Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

Aplinkosauga

E Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymety
gaminiy ir akumuliatoriy, negalima iSmesti kartu su
mmm= kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias galima
pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip sumaZinsite
aplinkos tar$ga ir naujy Zaliavy poreikj. Atiduokite elektrinius
prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi vietiniy,
reglamenty. Daugiau informacijos rasite adresu
www.2helpU.com.

TeXHUYECKU JaHHN

FMCW220
|vesties jtampa Vis 18
Svyravimai (be min.”! 12 000
apkrovos)
Apsukos (be apkrovos) min.”" 12000
Slifavimo pagrindo mm? 12660
pavirsius
Svoris kg 1,02
Akumuliatorius FMC687L
[tampa Vis 18
Talpa Ah 2,0
Tipas 1
|kroviklis 90608625
|vesties jtampa Vis 230
I8vesties {tampa Vis 18
Srovés stipris mA 2000

L,, (garso slégis) 68 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

L, (garso galia) 79 dB(A),
paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN 60745:

Pagrindiné rankena (a,) 5,98 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?
Pagalbiné rankena (a,) 7,3 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Vibracijos emisijos verté:




EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

Plok$tuminis Slifuoklis FMCW220

,Stanley Europe” deklaruoja, kad Sie gaminiai, aprasyti
,Techniniy duomeny" skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-4:2009+A11:2011

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos praSome kreiptis
i ,Stanley Fat Max" atstova toliau nurodytu adresu arba Zr.
vadovo pabaigoje pateikta informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia Sig deklaracijg ,Stanley FatMax" vardu.

R. Laverick

Technikos direktorius

,Stanley Europe®, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgium (Belgija)

2017-08-22

Garantija

,Stanley Fat Max" yra tikra dél savo gaminiy kokybés ir sidlo
vartotojams 12 ménesiy garantija, skaiciuojant nuo pirkimo
datos. Si garantija papildo, bet jokiais btidais nepanaikina
jusy jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios prekybos
zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti $ia garantija, privaloma laikytis ,Stanley
Fat Max" salygy ir nuostaty bei pardavéjui arba jgaliotajam
remonto agentui pateikti pirkimg jrodantj dokumenta.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu www.stanley.
eu/3, uzregistruokite savo naujajj ,Stanley Fat Max" gamin{
ir gaukite naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasidlymus.




Paredzéta lietoSana
§7 Stanley Fat Max ekscentra slipmasina FMCW220 ir
paredzéta koksnes, metala, plastmasas un krasotu virsmu

slipéSanai. Instruments paredzéts profesionalai un personigai
lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bridinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek ievéroti
turpmak redzamie bridinajumi un noradtjumi, var gt
elektriskas stravas triecienu, izraistt ugunsgréku un/
vai git smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un noradijumus

turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos bridinajumos

attiecas uz elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina

ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu

elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Rupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota darba
zona var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu $kidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nejaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
NovérSot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadijuma
nedrikst parveidot. lezemétiem elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas rada mazaku
elektriskas stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulem, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja
jusu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas
stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iek|tst
Udens, palielinas elektriskas stravas trieciena risks.

d. Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet, nevelciet
vai neatvienojiet ladétaju no kontaktligzdas, turot to
aiz vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem, e|ai,
asam Skautném vai kustigam detalam. Ja vads ir
bojats vai sapinies, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam. Izmantojot vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vidé, ierikojiet elektrobaro$anu ar nopludstravas
aizsargierici. Lietojot noplidstravas aizsargierici,
mazinas elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga droSiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat uzmanigs,
skatieties, ko jus darat, rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat noguris vai
atrodaties narkotiku, alkohola vai medikamentu
ietekme.

Pat viens mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
valkajiet acu aizsargus. Attiecigos apstak|os lietojot
aizsardzibas lidzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidodu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinas risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/

vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis
ir izslégta pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat,
turot pirkstu uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties
negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet no
ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieznu atslégas.
Ja elektroinstrumenta rotgjoSajai dalai ir piestiprinata
uzgrieznu atsléga vai regulésanas atsléga, var gt
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi staviet uz
piemérota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadégjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak

brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un cimdus kustigam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot putek|u
atsuikSanas un savaksanas ierices, tas japievieno un
jalieto pareizi. Lietojot puteklu savakSanas ierici, var
mazinat puteklu kaitigo ietekmi

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar
instrumentiem, kas apgutas, tos biezi lietojot,
neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievéroSanu. Bezripigas ricibas
sekas var bt smagi ievainojumi, ko var gt viena
acumirklr.




Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Izmantojiet
konkrétam gadijumam piemérotu elektroinstrumentu.
Ar pareizi izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatgjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un
ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomaini$anas vai novietoSanas glabasana
atvienojiet kontaktdakSu no barosanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru.
Sadu profilaktisku drosTbas pasakumu rezultata mazinas
nejausas elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmacitas to lietoSana
vai neparzina $os noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbaudiet,

vai kustigas detalas ir pareizi savienotas un
nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja griezniem

ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati, pastav
mazaks to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar Siem noradijumiem, nemot
veéra darba apstak|us un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situacija.

Rupéjieties, lai rokturi un satversSanas virsmas
vienmér biitu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smeérvielas. Ja rokturi un satver§anas virsmas ir slideni,
negaidrtas situacijas instrumentu nevar savaldrt.

Akumulatora instrumenta lietoSana un apkope
Uzladéjiet tikai ar razotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladétaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréeks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, glabajiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrivém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas Tssavienojums, kas var
izraisTt apdegumus vai ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar Gdeni. Ja Skidrums nonak acis, meklgjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisTt kairinajumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots,
tam var bt neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot
ugunsgréku, spradzienu vai ievainojuma risku.
Nepak|aujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
parmérigi augstas temperatiiras iedarbibai. Uguns vai
vismaz 130 °C augstas temperatiras iedarbiba tie var
uzspragt.

levérojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazona. Uzladgjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

Apkalposana

Uzticiet sava elektroinstrumenta apkalposanu
kvalificétam remontstradniekam, lietojot tikai
identiskas rezerves dalas. Tadgjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bridinajumi

A

¢

A

Bridinajums! Papildu dro$ibas bridinajumi
slipmasinam.

Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja
slipéSanas piederums darba laika var saskarties ar
apsléptu elektroinstalaciju. Ja slipéSanas piederums
saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada elektriskas
stravas trieciena risku

lzmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu

uz stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t. i., nestabila stavokl, jds varat zaudét
kontroli par to.

Bridinajums! Putekli, kas rodas slipésanas laika,
var kaitét veselibai, ja operators vai tuvuma esosas
personas nonak saskaré ar putekliem vai tos
ieelpo. Valkajiet puteklu masku, kas Tpasi paredzéta
aizsardzibai pret putekliem un izgarojumiem, turklat
arT tam personam, kas atrodas darba zona, jalieto
aizsardzibas lidzeki.

Péc slipéSanas rupigi iztiriet puteklus no darba zonas.
levérojiet Tpasu piesardzibu, slipéjot krasu, kas var bt
gatavota uz svina bazes, ka ar slip&jot daZus koksnes
un metala veidus, kas var radit toksiskus puteklus:




+ Nelaujiet darba zona atrasties bérniem vai gratniecém.
# Darba zona nedrikst ne ést, ne dzert, ne sméekeét.
+ Nekaitiga veida atbrivojieties no puteklu dalinam un
citiem netirumiem.

¢ Saja lietodanas rokasgramata ir aprakstita paredzéta
lieto$ana. Lietojot jebkuru citu piederumu vai pierici, kas
nav ieteikta $aja lietoSanas rokasgramata, vai veicot
darbu, kas nav paredzéts $im instrumentam, var gat
ievainojumus un/vai radit materialos zaudéjumus.

Citu personu droSiba

So instrumentu nav atlauts lietot bémiem, personam, kam ir

ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas un trikst

pieredzes un zinaanu, ka arf personam, kas neparzina $0s

noradijumus; vietéjos noteikumos var bt noteikts instrumenta

operatora vecuma ierobezojums.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikusie riski, kuri var

nebit minéti $eit ieklautajos dro$tbas bridinajumos. Sie riski

var rasties nepareizas lieto$anas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arf tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un tiek

uzstaditas droSTbas ierices, dazus riskus nav iespgjams

noveérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjoam vai
kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas, ripas vai citus
piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgstoSas
lieto$anas rezultata. ligstosi stradajot ar instrumentu,
regulari japartrauc darbs un jaatpasas;

¢  dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot puteklus, kuri
rodas, stradajot ar instrumentu (pieméram, apstradajot
koksni, it Tpasi ozolu, dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija.

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas minétas

tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir izméritas

saskana ar standarta parbaudes metodi, kas noteikta

ar standartu EN60745, un vértibas var izmantot viena

instrumenta salidzinaSanai ar citu. Tapat deklaréto vibraciju
emisijas vértibu var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vertiba elektroinstrumenta
faktiskas lietoSanas laika var atSkirties no deklarétas vértibas
atkariba no instrumenta izmanto$anas apstakliem. Vibraciju
[Tmenis var parsniegt noradito limeni.

Novértgjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aizsargatu
personas, kuras darba pienakumu veikSanai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas novértéjuma janem
Vvera instrumenta lieto$anas veids un faktiskie apstakli,
tostarp visas darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta

ekspluatacijas laiks, bet ar laiks, kad instruments ir izslégts
un darbojas tuksgaita.

Markejumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas kopa ar
datuma kodu:

Papildu drosibas noteikumi akumulatoriem un
ladéetajiem

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojumu risku,
lietotajam ir jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neglabajiet vietas, kur temperatira var parsniegt 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir robezas
no 10 Iidz 40 °C.

¢ Uzladgjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladétaju.

¢ |zmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet sadala “Vides

aizsardziba” sniegtos noradijumus.

Ladetaji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju tikai ta
akumulatora uzladesanai, kas ieklauts 8T instrumenta
komplektacija. Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietojamus akumulatorus.

+ Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

¢ Nepaklaujiet 1adétaju tdens iedarbibai.

¢ Neatveriet 1adétaju.

¢ Nedurstiet ladétaju.

Q Sis ladétajs paredzéts tikai lietoSanai telpas.

L)

Elektrodrosiba

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas rokasgra-
matu.

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc nav jalieto
D iezeméts vads. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam. Nekada gadijuma neaizstajiet ladetaju
ar parastu kontaktdaksu.
¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaint tikai
razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots apkopes centrs,
lai novérstu bistamtbu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir §adas funkcijas (visas vai tikai dazas no
tam):

1. Rokturis

2. leslégSanas/izslegSanas poga

3.

SlipéSanas paliktnis




4. Akumulators

5. Puteklu izvadatvere

6. Ladetajs

Uzlades process (A att.)

Stanley FatMax ladétaji ir paredzéti Stanley FatMax

akumulatoru uzladesanai.

¢ Pirms akumulatora (4) ievietoSanas pievienojiet
ladétaju (6) piemeérotai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru (4) ladétaja (6), ka noradits
Aattela.

¢ Mirgo gaismas diode (6a), noradot, ka akumulators tiek
uzladets.

¢ Kad gaismas diode (6a) deg vienmérigi, tas liecina, ka
uzlade ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilntba uzladéts,
un to var sakt lietot vai ar atstat ladétaja.

Piezime. Pabeidzot darbu, péc iespéjas drizak uzladéjiet

tukSu akumulatoru, citadi var ievérojami saisinaties

akumulatora kalpoSanas laiks. Lai akumulators kalpotu ilgak,

nelaujiet tam pilniba izladéties.

Péc darba pabeigSanas ieteicams uzladét akumulatoru.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru (4) var neierobezotu laikposmu atstat
ladetaja (6) ar izgaismotu gaismas diodi. Ladétajs uztur
akumulatora maksimalo uzlades limeni.

Svarigas piezimes par uzladi
¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un darba
efektivitati var panakt, ja to uzladé gaisa temperatira
no 18 lidz 24 °C (no 65 Iidz 75 °F). NEUZLADEJIET
akumulatoru, ja gaisa temperatdra ir zemaka par +4,5 °C
(+40 °F) vai augstaka par +40,5 °C (105 °F). Tas ir
svarigi, lai neizraisitu akumulatoram smagus bojajumus.
¢ Uzlades laika ladétajs un akumulators var sakarst. Ta
ir normala paradiba un neliecina par problémam. Lai
akumulators péc darba atrak atdzistu, nenovietojiet
ladétaju vai akumulatoru siltuma, pieméram, metala
$kanT vai piekabé bez siltumizolacijas.
¢ Jaakumulators netiek uzladéts pareizi:
+ parbaudiet kontaktligzdas darbibu, iesprauzot lampu
vai kadu citu elektroiekartu;
# parbaudiet, vai kontaktligzda ir savienota ar gaismas
slédzi, kas atvieno baroanu, ja izslédz gaismas;
4 parvietojiet 1adétaju un akumulatoru vieta, kur
apkartéja gaisa temperatira ir robezas aptuveni no
18 Iidz 24 °C (no 65 I1dz 75 °F);
¢ ja uzladeésanas probléma nav novérsta, nogadajiet
instrumentu, akumulatoru un ladétaju vietéja apkopes
centra.
¢ Akumulators ir jauzladé, kad tas vairs nenodrosina
pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms tam.
Instrumentu $ados apstaklos NEDRIKST TURPINAT
ekspluatét. levérojiet noradijumus par uzladi.

Akumulatoru drikst uzladét jebkura bridr, ari tad, ja tas
jau ir lietots, — $ada rictba neboja akumulatoru.

¢ Ladétaja tuvuma nedrikst novietot vaditspgjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, alumnija foliju vai uzkrajuas
metala dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladétajs ir jaatvieno no baro$anas avota. Pirms ladétaja
tiM8anas tas ir jaatvieno no baroanas avota.

¢  Ladetaju nedrikst sasaldét vai iegremdét adenT vai cita
Skidruma.

Bridinajums! Ladétaja nedrikst ieklat Skidrums. Nekada

gadtjuma neatveriet akumulatoru. Ja akumulatora plastmasas

korpuss sallizt vai ieplaisa, nogadajiet to apkopes centra

otrreizéjai parstradei.

Ladétaja diagnostika (B att.)
Skatiet indikatorus B attéla, lai uzzinatu, kads ir
akumulatora uzlades statuss.

Bojats akumulators

Ja redzat bojata akumulatora mirgo$anas rezimu, partrauciet
akumulatora uzladi. Nogadajiet to apkopes centra vai
savak$anas punkta otrreizéjai parstradei.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana

Ja ladetajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai

auksts, automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperattru. Pec tam ladétajs automatiski parsiedzas
akumulatora uzlades rezima. Ar o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalpo$anas laiks. Auksts akumulators
tiek uzladéts lenak neka silts akumulators. Visa uzlades cikla
akumulators tiek Iénak uzladéts, un maksimalais uzlades atrums
netiek sasniegts pat tad, ja akumulators ir uzsilis.

Akumulatora ievieto$ana instrumenta un
iznemsana no ta

Akumulatora ievietoSana (C att.)

¢ levietojiet akumulatoru (4) instrumenta, lidz atskan
klikSkis (C attéls)

¢ Akumulatoram ir jabit Iidz galam ievietotam un
nofiksétam vieta.

Akumulatora iznemsana (D att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu (7), ka
noradits D attéla, un velciet akumulatoru (4) ara no
instrumenta.

Slipripas ar liplentes stiprindjumu piestiprinasana

(E att.)

Lai panaktu vislabakos rezultatus, izmantojiet Stanley FatMax

piederumus.

¢ Sai slipmaginai paredzéts izmantot vai nu silicija karbida
smilSpapiru vai standarta smilSpapiru, kam ir 8 atveres
puteklu izvadei.




¢ Lai piestiprinatu slipripu (8), uzmanigi centréjiet to uz
slipéSanas paliktni (3), raugoties, lai slipripas atveres
sakristu ar paliktna atverém, un stingri iespiediet slipripu
vieta.

¢ Lai nonemtu slipripu ar liplentes stiprindjumu, vienkarsi
noraujiet to nost. To var lietot vairakkart.

LietoSana
Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties sava gaita.
Neparslogojiet to.

leslég$ana un izslégsana (F att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/
izslegSanas slédzi (2) pozicija ,I".

¢  Laiizslégtu instrumentu, nospiediet ieslégSanas/
izslég$anas slédzi (2) pozicija ,O”.

Ekspluatacija

Satveriet slipmasinu, ka noradits G attéla, un ieslédziet to.
Virziet slipmaSinu ar gariem vézieniem pa virsmu, laujot tai
sava gaita veikt darbu.

Ja slipgjot piespiez instrumentu, tiek paléninats slipéSanas
temps un panakta zemakas kvalitates apstrade. Regulari
parbaudiet darbu. Slipmasina var strauji noslipét materialu,
Tpasi ar raupju smilSpapiru.

Putek|u savaksana

Bridinajums! Savaktie putekli, kas rodas, slipgjot virsmu
parklajumus (poliuretanu, linséklu ellu utt.), var paSaizdegties
un izraistt ugunsgréku. Lai mazinatu risku, stingri ievérojiet
slipma$inas rokasgramatas un virsmas parklajuma razotaja
noradrjumus.

Putek|siicéja pievienoSana (H att.)
¢ levietojiet putekisticgja Slateni (9) puteklu savakSanas
atveré (5).

Apkope

Sis instruments ir paredzéts ilglaicigam darbam ar mazako

iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik$anas instruments ir

jaizslédz un jaatvieno no baro$anas avota.

¢ Armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ventilacijas atveres.

¢ armitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.

Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai $kidinatajus.

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baro3anas vada kontaktdak3a:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdaksas;

¢ pievienojiet brino vadu pie kontaktdak3as fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemgjuma
spailes. levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija. leteicamais
droSinatajs: 5 A.

Vides aizsardziba

)i

Dalita atkritumu savak$ana. lzstradajumus un
akumulatorus ar So apziméjumu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko var
atgat vai otrreizgji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietgjiem
noteikumiem. Stkaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.




Tehniskie dati
leejas spriegums
Svarstibas (tuk$gaita) apgr./min 12000
Apgriezieni (tuk$gaita) apgr./min 12000
Slipésanas pamatnes mm? 12660
virsma
Svars
Spriegums
El. ietilpiba Ah 2,0
Veids
leejas spriegums
Izejas spriegums VDc 18
Strava mA 2000

L, (skanas spiediens) 68 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

L, (skanas jauda) 79 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 60745

vibraciju emisijas vértiba:
galvenais rokturis (a,) 5,98 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

paligrokturis (a,) 7,3 m/s?, neprecizitate (K) 1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

Ekscentra slipmasina FMCW220

Stanley Europe apliecina, ka Sie izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, atbilst $adiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-4:2009+A11:2011

Sie izstradajumi atbilst arf Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/
ES. Lai iegttu stkaku informaciju, l0dzu, sazinieties ar Stanley
FatMax turpmak minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas
pedéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavo$anu un Stanley FatMax varda izstrada $o
apliecinajumu.

R. Laverick

inZeniertehniskas nodalas priek$sedétajs
Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14—18,
2800 Mechelen, Belgija

22.08.2017.




Garantija

Stanley FatMax riipgjas par savu izstradajumu kvalitati

un sniedz patérétajiem 12 ménesu garantiju no iegades
briza. ST garantija papildina jusu igumiskas tiesibas un
nekada gadijuma tas nekaveé. ST garantija ir speka Eiropas
Savientbas dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabtt saskana ar
Stanley FatMax noteikumiem un nosacijumiem, un jums
jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks.

Ladzu, apmekigjiet misu timekla vietni www.stanley.eu/3, lai
registrétu savu Stanley FatMax izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un TpaSajiem piedavajumiem.




HasHaueHune

OKCLIEHTPMKOBB I WM oBanbHbIN cTaHok Stanley Fat Max
FMCW220 npepHasHaueH 4ns WwnndoBkv AepeBa, MeTanna,
MNacTuka 1 OKpaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN. [laHHOe yCTPONCTBO
npefHasHaYeHo kak Ans NpoeCCMOHanbHOro, Tak 1 Ans
YaCTHOrO, He NPOGECCHOHANBHOTO UCTOMb30BaHMS.

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHOCTH

0O6wwme npaBuna 6ezonacHocTy Npu pabote ¢
3NEeKTPUDULMPOBAHHBIM UHCTPYMEHTOM
OcTopoxHo! [oNHOCTLI0 MPOYTUTE MHCTPYKLUK
Mo TexHuKe 6e30MacHOCTY U BCe PyKOBOACTBA
no akcnnyartauuu. Hecobnioaenne npeacTaBne-
HbIX HYKe NPeAyNPEXAEHUA U UHCTPYKLMA MOXET
MPUBECTM K MOPaXKEHMIO 3NIEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOpaHuio U/1nu TSXKEMbIM TpaBMam.
CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUM ANs nocrneaytowero o6pa-
LEHUS K HUM.
TepMuUH «3neKTPUDULMPOBAHHbIIA MIHCTPYMEHT» BO BCEX NpH-
BE/IEHHbIX HUXE NPeyNpexaeHnsiX OTHOCUTCS K MUTaeMoMy
OT 3MEKTPOCETM (MPOBOAHOMY) UMM OT aKKyMYTMSTOPHBIX
Batapeit (6eCnpoBOAHOMY) 3NEKTPONHCTPYMEHTY.

1. BesonacHocTb Ha paGoyem MecTe

a. CnepuTe 3a YACTOTON W XOPOLUNM OCBELLIEHNEM Ha
paboyem mecTe. 3axnamneHHoe Unu NoXo OCBeLLeH-
Hoe paboyee MECTO MOXET CTaTb MPUYMHON HECYACTHO-
ro cnyyas.

b. He ucnonb3yiite anekTpnuULIMPOBaHHbIA UHCTPY-
MEHT BO B3pbIBOONACHOM aTMoccepe, Hanpumep,
NPYU HaNMYUU TOPHOYNX KUAKOCTEN, ra3oB UNK NbINK.
Wckpbl, kKoTopble NOsBASATCS Npu paboTe anekTpu-
ULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA, MOTYT MPUBECTY K
BOCTNaMeHeHMI0 Mblnv UK NapoB.

c. He paspeuwaitte AeTAM 1 NOCTOPOHHUM NULIAM Haxo-
AUTLCA PAAOM C BaMM Npu paboTe ¢ 3aNeKTPOMHCTpPY-
meHTOM. OTBreKasich OT paboTbl, Bbl MOXETE NOTEPSTH
KOHTPOINb Haf, MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpobe3onacHoCTb

a. LUrencenbHas BUNKa aNeKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
COOTBETCTBOBATbL po3eTke. HUKkoraa He MeHsiTe
BUIKY MHCTPYMeHTa. He ucnonb3yiiTe nepexoaHNKK
K BUMKaM AN 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3a3eMmne-
HUeM. Vlcnonb3oBaHne OpUrvHanbHBIX LUTENCENbHbIX
BUIOK, COOTBETCTBYHOLLMX TUNY CETEBOW PO3ETKY,
CHUX@eT PUCK MOPaKEHNS ANEKTPUYECKIM TOKOM.

b. Cnepyet usberatb KOHTaKTa ¢ 3a3eMneHHbIMM
NOBEPXHOCTAMM, TAKUMMU KaK TPYObI, paguatopsl, 6a-
Tapeu 1 xonoAunbHUKW. Ecnin Bbl ByaeTe 3a3eMneHbl,
YBENWUYMBAETCS PUCK MOPAKEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

c. He ponyckaiite HaxoxaeHUs anekTpUdULNPOBaH-
HbIX MUHCTPYMEHTOB NOA A0XKAEM UK B YCIIOBUAX
NOBbIWEHHOW BNaxHOCTH. [TonafaHne Boabl B

3MEKTPOMHCTPYMEHT MOXET NPUBECTY K NOPaXEHWIO
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

BepexHo obpaluaiiteck ¢ kabenem NuUTaHus.
Hvikorpa He ncnonb3yitte kabenb Ans nepeHockM
YCTPOICTBA, He TAHUTE 33 Hero, NbITasCh OTKMIOYM-
Tb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxuTe kabenb noaanbLue
OT MCTOYHUKOB Tenna, Macnia, ocTpbIX YrioB Unm
ABUXYLLMXCS NpeAMeToB. MoBPeXAeHHbIM 1nu 3any-
TaHHbII kabenb NUTaHUs! NOBLILLAET PUCK NOPaXEHMNS!
3MEKTPOTOKOM.

Mpu paboTe ¢ aNeKTPOMHCTPYMEHTOM BHE NoMelLLe-
HWSi HeOBXOAMMO NMONb30BATLCA YAIMHUTENBHBIM
kabenem, pacCYUTaHHbIM Ha IKCMNyaTaUmio BHe
nomeLyeHus. Vcnonb3osanue kabens, npeaHasHadeH-
HOro ANsi NPUMEHEHNS Ha OTKPLITOM BO3[IyXe, CHIKAET
PUCK NOPaXKEHUS! AMEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpyn He06XOAMMOCTM IKCNNyaTaLMM ANEKTPOUHCTPY-
MeHTa B MECTaX C NOBbILWEHHO BNIaXXHOCTLH MCHO-
Nb3yiATe YCTPOICTBO 3aWMThI OT TOKOB 3aMblKaHMs
Ha 3emnio (Y30). Mcnonb3osanmne Y30 cokpalyaet
PUCK NOPaXKEHUS! AMEKTPUYECKIM TOKOM.

OGecneyeHne HAUBUAYaNbLHON Ge3onacHoOCTH

Ipu paboTe ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM COXPaHsiTe
6aUTeNbLHOCTb, CrieauTe 3a CBOUMM AeNCTBUAMU U
nonb3yiTechb 3aApaBbIM cMbicnoM. He paboTaiite ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM, ECNU Bbl YCTanm, Haxoam-
TeCb B COCTOSHUN HAPKOTUYECKOTO, anKoronbHOro
ONbSAHEHUS UNW NOA BO3AEHCTBMEM NEKAPCTBEHHbIX
npenaparos.

MwHyTHast HeBHUMATENBHOCTb NP paboTe C ANEKTPOMH-
CTPYMEHTOM MOXET NPUBECTY K CEPbE3HBIM TPaBMaM.
Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHOUBMAYaNbHOM 3aLWMThI.
Bcerpa ucnonbayiite 3awuTHele ouku. Cpeacrsa
3alyThI, Takie Kak pOTUBOMbINeBas Macka, 0byBb C He
CKOMb3SILLEV NOAOLUBON, Kacka 1 3aLMTHbIE HaYLIHWKK,
ucnonb3ayemble npu paboTe, yMeHbLIAKT pUck nonyye-
HUS! TPABM.

MpumuTe Mepbl Ana NpesoTBPaLLeHUsi CryYalHoro
BKntoyeHus. Nepen TeM Kak NOAKMIOYUTL IneK-
TPOMHCTPYMEHT K CETW U/MNK aKKyMynsTOPHOM
Gatapee, B3ATb MHCTPYMEHT UMW NEPEHECTH ero Ha
Apyroe Mecto, ybeautech B TOM, YTO BbIKNoYaTenb
HaxoguTcs B nonoxeHuu Bbikn. Ecnv npu nepeHocke
3MEKTPOUHCTPYMEHTA OH NOAKMIOYEH K CETW, 11 MPY 3TOM
BaLL NaneL| HAXOANTCS Ha BbIKMOYaTENe, 3T0 MOXET
CTaTb MPUYNHON HECHYACTHBIX Cry4aes.

Y6epute Bce perynmpoBOYHbIE UIK FaeyHbIe Koun
nepep BKNIOYEHUEM INEKTPUDULUPOBAHHOTO
MHCTpYMeHTa. Koy, 0CTaBMEHHbIN Ha BpaLLatoLLencs
4acTu SNEeKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTY K TPABME.
He nbiTaitTech AOTAHYTLCA A0 CMMLIKOM YAANeHHbIX
nosepxHocTen. O0yBb JOMmKHA ObITb yA0OHON,
4TOObI Bbl BCETAA MOIMM COXPaHATL paBHOBECHE.




370 NO3BOANT fyuLLE KOHTPONMPOBATH SMEKTPUDULIMPO-
BaHHbI/ MHCTPYMEHT B HEMPeBUAEHHBIX CUTYaLMsX.
HapesaiiTe noaxopasuyto opexay. Usberaitte Hocu-
Tb CBOGOAHYH OAEXKAY U HOBENMPHbIE YKPalleHus.
Cnepute 3a TeM, YTOGbI BONOCHI, 0AeXAa U nep-
yaTku1 He nonaganu noa ABKXylMecs Aetanu. Bos-
MOXHO HamaTbIBaHWe CBOGOLHOM OAEX[bI, I0BENMPHBIX
U3Aenni 1 ANMHHBIX BOMIOC HA BUXKYLLMECS AETanM.
Mpu Hanuumm ycTpoicTB ANs NOAKNHOYEHNs obopy-
ROBaHWA ANs yaaneHus u céopa nbinm Heo6xoaMmo
o6GecneynTb NPaBUNLHOCTbL UX NOAKNIOYEHMS U
aKcnnyaTaumu. Mcnonb3osaHue ycTponcTaa ans
nblneyaaneHusi COKpaLaeT pUcki, CBA3aHHBIE C MblMblo
He nosBonsiite xopoLuemy 3HaHUIO OT YacToro
MCMOMNb30BaHUs MHCTPYMEHTOB CTaTb NPUYUHON Ca-
MOHa[eAHHOCTM U UITHOPUPOBAHUSA NPABUN TEXHUKN
6e3onacHocTU. HebpexHoe AelicTBUE MOXET NMOBIEYb
Cepbe3Hble TPaBMbl 3a 107110 CEKYHADI.

JkennyaTauus anekTpuULMPOBaHHOTO UHCTPYMEH-
Ta ¥ yXop 32 HUM

W3beraiTe Ype3mepHOI Harpy3ku anekTpuduum-
POBaHHOro MHCTPyMeHTa. Mcnonb3ymTe anek-
TPOMHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3HaYEHUEM.
[MpaBnnbHO NoJ06PaHHbINA ANEKTPOUHCTPYMEHT
BbINOMHWT paboty bonee achekTnHO 1 GeaonacHo npu
CTaHAapTHOM Harpyske.

He ucnonb3yiTte anekTpuMLUPOBaHHbINA UHCTPY-
MEHT, eCnn He paboTaeT ero BbIkNo4aTenb. J1io6oi
3MEKTPOUHCTPYMEHT, YNpaBAsiTh BbIKMOYEHNEM 1
BKITKOYEHWEM KOTOPOrO HEBO3MOXHO, ONaceH, 1 ero
HeobX0AMMO OTPEMOHTUPOBATb.

lMepen BbINONHeHMEM OGO pPerynmpoBKM,
3aMeHOW AONONTHUTENbHbIX NPUCNOCOONEHNIA MNK
XpaHeHneM 3neKTPUGULMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTa
OTKIHOYUTE YCTPOWUCTBO OT CETU UMK U3BNEKUTE
6aTapeto 13 ycTpoicTBa. Takue NPeBEHTUBHbIE Mepbl
6e30MacHOCTV COKPALLAKT PUCK CIy4aitHOTO BKIHOYEHUS
3NEeKTPUPULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe anekTputULMPOBaHHbIN UHCTPYMEHT B
HeJoCTYNHOM Ans JeTel MecTe U He No3BonsanTe
paboTaTh C MUHCTPYMEHTOM NHOAAM, He UMEIOLUM
COOTBETCTBYHLMUX HaBbIKOB paboThI C TaKoro poaa
VHCTPYMEHTaMu. SneKTpUdULMPOBaHHBIN MHCTPYMEHT
NpeAcTaBnseT ONacHOCTb B PyKax HEOMbITHBIX MOMb30-
BaTenen.

06cnyxuBaHue aNeKTPUPULUPOBAHHBLIX UHCTPY-
MeHTOB. [poBepbTe ABUXYLLMECS AeTany Ha Heco-
OCHOCTb WU 3aKNMHMBaHWE, NONIOMKY NGO Kakue-
nnbo apyrue ycrnoBus, KOTOpbIe MOTYT NOBAUATL Ha
JKCMyaTaumto aNeKTPUULNPOBAHHOTO MHCTPYMEH-
Ta. B cnyyae oGHapyxeHus noBpexaeHUN, npexae
4eM NPUCTYNUTB K KCTINyaTauum anekTpuduumpo-
BaHHOTO MHCTPYMEHTA, €ro HYXHO OTPEMOHTUPO-
BaTb. BOMbLUMHCTBO HECHACTHBIX CMyYaeB MPOUCXOANT
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13-3a ANeKTPUDNULMPOBAHHbIX UIHCTPYMEHTOB, KOTOpbIE
He 0BCnyXu1BaoTCs AOMKHBIM 06Pa3oM.

Heobxoanmo copepkaTb pexyluit UHCTPYMEHT B
OCTPO 3aTOYEHHOM W YUCTOM COCTOSIHUM. Bepo-
ATHOCTb 3aKNMHUBAHNS MHCTPYMEHTA, 38 KOTOPbIM
CneasT AOMKHBbIM 0BPa3oM 1 KOTOPbII XOPOLLO 3aTOYEH,
3HAUNTEMbHO MeHbLUE, @ paboTaThb ¢ HUM Nerye.
Wcnonb3yiTe AaHHbIA 3NeKTPUMLMPOBaHHbINA
MHCTPYMEHT, a Takke AONONHUTENbHbIe NPUCHo-
cobneHus U Hacaaku B COOTBETCTBUM C JaHHbIMU
MHCTPYKUMSIMU U1 C Y4ETOM YCHOBUIA U CreLudukm
pa6oTbl. Vcnonb3oBaHue 3MEKTPOUHCTPYMEHTA ANst
paboT, NS KOTOPbIX OH HE NpeHa3HaueH, MoXeT
MPUBECTM K HECYACTHBIM Cry4asiM.

Bce pyKosITKW 1 NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHUS AOMK-
Hbl 6bITb CyxuMK 1 6e3 cnepoB cmasku. Ckonb3kue
PYKOSITKW M NOBEPXHOCTY 3aXBaTblBaHNs HE NO3BONSIOT
obecneunTb 6e3onacHocTb paboTbl 1 ynpaBneHns
WHCTPYMEHTOM B HENPEABUEHHbBIX CUTYaLUsX.

Wcnonb3oBaHue akKyMyNATOPHbIX 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTOB 1 YXOA 33 HUMU

Wcnonb3yiTte ans 3apsaku akkyMynsTopHo 6ata-
peu TomnbKO yka3aHHOe NPou3BoAUTENeM 3apsaHoe
YCTPOMCTBO. /icnonb3oBaH1e 3apsigHOro YCTponcTea
onpefeneHHoro TUna Ans 3apsaku apyrux 6atapei
MOXET NPUBECTU K BO3TOPaHMIo.

Wcnonb3yiTte ans 3neKTPOUHCTPYMEHTA TONLKO
6aTapeu ykazaHHoro Tuna. icnonb3oBaHune apyrux ak-
KyMynSITOPHbIX Batapert MOXeT CTaTb NPUYNHOI TpaBMbl
1 noxapa.

W3berainTte nonagaHus BHYTpb GaTapen CKpemnok,
MOHET, KNoYen, reoaei, 6onToB unu apyrux
MenK1X MeTannuyeckux NpeamMeToB, KOTopbIe MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMblKaHWe ee KOHTaKTOB. KopoTkoe
3aMblkaHue KOHTaKTOB akkyMymnsTOpHON 6aTapen MoxeT
MPVBECTM K MOXapy UMK NOMYYEHMI0 OXOrOB.

Ipun noBpexaeHun 6atapen, U3 Hee MOXET BbITeYb
3NEKTPONUT; n3beraiiTe KOHTaKTa ¢ HUM. lMpu
Crly4YalHOM KOHTaKTe C aIeKTPONUTOM CMOWTe

ero Bogoii. Npu nonagaHum anekTponuTta B rnasa
obpaTtuTech 3a MeAMLMHCKOW NOMOLYbHO. XKWAKOCTb,
HaxofsLascs BHyTpu 6atapeu, MOXeT Bbl3BaTb pasapa-
KEHWE NN OXoru.

He ncnonb3yite noBpexaAeHHbIE NN U3MEHEHHbIe
aKKyMynsTopHble 6aTapen UNu MHCTPYMEHTBI.
MoBpexaeHHbIe 1N 3MEHEHHbIE akkyMynsITOpHbIE
6atapew moryT paboTaTb Henpeackasyemo, 4o MOXeT
MPVBECTM K BO3rOpaHuto, B3PbIBY WM PUCKY MOMyYeHNs
TpaBMm.

He nopBepraiite akkyMynaTopHble 6atapen unu
MHCTPYMEHT BO3[EHCTBUIO OTHSA UNIN NOBbIWEHHON
Temnepatypbl. OTKPbITbIV OTOHb UMW BO3AENCTBUE
BbiCOKO TemnepaTypbl Bbilwe 130 °C (265 °F) moxeTt

MPUBECTY K B3PbIBY.



g. Cnepyiite BceM MHCTPYKLMAM MO 3apsifke U He
3apsikaiiTe akKyMynsTOPHYyto 6aTapeio UM MHCTpY-
MEHT BHe TeMnepaTypHOro AnanasoHa, ykasaHHoro
B MHCTPYKUMM. HenpaBunbHas 3apsiaka Unu 3apsizika
BHE YKa3aHHOro TeMNepaTypHOro AnanasoHa MOXeT
MPWBECTY K NOBPEXAEHIO GaTapen U yBenn4mUTb puck
BO3ropaHus.

6. TexHuyeckoe obenyxuBaHue

a. 06cnyxuBaHUe INEKTPOMHCTPYMEHTA AOIIKEH
npoBOANTL KBanvULMPOBaHHbIA CNeLManucT ¢
MCMOMNbL30BaHNEM TONbKO OPUrHMHANbHbIX 3aNacHbIX
yacTeit. 3710 no3sonuT obecneyntb GesonacHoCTb 06-
CINYXBAEMOTO 3NEKTPUPULIMPOBAHHOTO MHCTPYMEHTA.

b. He BbinonHsitTe 06cnyxuBaHne NOBPEXAEHHbLIX
aKKyMynaTopHbIx 6atapei. OBcnyxvBaHue akky-
MYNATOPHbIX BaTapeil AOMKHO BbIMOMHATHCS TONBKO
NpOV3BOANTENEM UMM aBTOPU3OBAHHBIMW NOCTABLLMKA-
MM yCryr.

[MononHuTenkHbIe npasuna 6esonacHocTu npu paboTe ¢
3NeKTPUULNPOBAHHLIM MHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! [lononHuTenbHble NpaBuna TeXHUKA
6e30nacHOCTY Npy MCMoNb30BaHUK LWNNoBa-
TNbHbIX CTAHKOB.
¢ Y[epxvBaliTe MHCTPYMEHT 3a M30M1POBaHHbIE NOBEPX-
HOCTI 3aXBaTbIBaHNS NMpK BbINONHEHNUM PaboT, BO BpeMms
KOTOPbIX UMEETCS BEPOSTHOCTb KOHTaKTa LLNnoBa-
TNIbHOTO MHCTPYMEHTa CO CKPbITOI 3MIEKTPOMPOBOAKON.
Ecnu Bbl fepxuTech 3a MeTannmyeckue aeTanv Wwnmdo-
BarbHOrO MHCTPYMEHTA, TO B CMyyae nepepesanus
HaxoAALerocs nofj HanpskeHnem NpoBoAa BO3MOXHO
nopaxeHne onepaTopa ANeKTPUYECKM TOKOM.
¢ Mcnonb3yiTe 3aXUMbl UNK APYTUE YMECTHbIE
cpeAcTBa (hmKcaLmm 3aroToBKM Ha CTabMNbLHON
noBepxHOCTH. [lepxaTb AeTanb Ha BECY 1N B pyKax
nepeq cobolt Heyao6HO 1 3TO MOXET NPUBECTU K NOTEpe
KOHTPONS Haj, UHCTPYMEHTOM.
OcTopoxHO! KOHTaKT 1nu BAbIXaHWe Nbinu,
KoTopast MOXeT 06pa30BaThCs Mpu LWNMGOBKE,
npeAcTaBnseT onacHOCTb 30POBbIO OnepaTopa
1 TeX, KTO HaxoauTcs nobnusocTu. Hapesaiite
NPOTMBONbINEBYIO MACKy, KOTOpasi creLpanbHo
npeaHasHadeHa Ans 3alyThbl OT NbIAK 1 Ucna-
peHuit, 1 0becneunBaeT 3aluuTy ans nioaei,
BBINOMHSIOLLMX 3Ty paboTy Unn HaxoasLmxes B
30He npoBefeHus pabor.
¢ TwarenbHo yaansiite BCIO Mblfib NOCNE WANMDOBKA.
¢ [peanpuHumaiTe 0cobble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTY
npu LUNMHOBKE OKpaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEN, B COCTaBe
Kpacku KOTOpbIX MOXeET ObITb CBUHELL, U LUNUAOBKE Ae-
peBa 1 MeTanna, nbifb KOTOPbIX MOXET ObITb TOKCUYHA:
¢ He paspeLuaiite geTam nnu 6epeMeHHbIM XEHLLMHAM
HaxoauTbCs B paboyeil 30He.

A

+ 3anpeLyaeTcs NpUHAMATL MULLY, MUTb U KypUTb Ha
paboyem mecTe.

4 Heobxoaumo obecneunTs Ge3onacHyto yTunmsaumio
MbINK 1 APYroro Mycopa.

¢ [lanee B pyKOBOACTBE NPUBOASTCS BUAbI paboT, ans

KOTOpbIX NPeHa3HaYeH AaHHbI MHCTPYMEHT. Mpume-

HEHMe NoBbIX NMPUHAANEXHOCTEN W NPUCTIOCOBNEHWIA,

a TaKKe BbiNoNHeHe NobbIx onepawuit TOMUMO Tex,

KOTOpblEe PEKOMEH0BaHbI JaHHbIM PYKOBOZCTBOM,

MOXET MPUBECTY K TPaBME.

Be3onacHocTb OKpyXatowwmx

He paspeluaiiTe nonb30BaThCs 3TUM UHCTPYMEHTOM AETAM,
TIOAAIM C OrpaHNYEHHbBIMI (OM3NYECKUMU W NCUXMYECKAMMN
BO3MOXHOCTSIMI MNW TEM, Y KOO HeT onbiTa paboThl ¢ Takoro
poaa MHCTpyMeHTamu. [leficTBytoLLee 3aKoHOAaTeNbCTBO
MOXET OrpaH14MBaTL BO3pacT oneparopa.

OcTaTou4Hble pUCKU

MomMMO Tex pUCKOB, YTO yka3aHbl B npaBunax TexHukn 6eso-

MacHoOCTW, NpW UCMONb30BaHNUM YCTPONCTBA MOTYT BO3HUKHYTh

LONOMHUTENbHBIE OCTATOYHBIE PUCKUM. DTO MOXKET MPOU3ONTH

Npy HenpaBUrbHON SKCNyaTaLyuy Uk NPOAOIKUTENBHOM

1CNOMb30BaHUN YCTPOCTBA U T. M.

HecmoTps Ha cobriofeHe COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLMIA

1o TeXHUKe Ge30nacHOCTM 1 UCNONb30oBaHUe NPESOXPaHUTE-

TbHbIX YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE PUCKW HEBO3MOX-

HO MONHOCTbO MCKMIOYMTh. K HUM OTHOCSTCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTaTe CONpUKOCHOBEHMS C BpaLLatoLLy-
MUCS/NOLBIKHBIMI KOMMOHEHTaMMY.

¢ TpaBMbl, KOTOPbIE MOTYT NPOW30MTH B pe3ynbTaTe
CMeHbI eTanei, HOXOBOYHbIX MONOTEH UMK NPUHAAMNEX-
HoCTeN.

¢ TpaBMbl, CBSA3aHHbIE C MPOAOMKUTENBHBIM UCTONB30-
BaHWeM UHCTpyMeHTa. Mpyu ucnonb3aosaHny ntoboro
WHCTPYMEHTA B TEYEHUe NPOJOIKUTENBHOTO Nepuoaa
BpeMeHM He 3abbiBaiiTe AenaTtb nepepbisbl.

¢ YxypnweHve cnyxa.

¢ Yrpo3bl 3[,0pOBbI0 B Pe3ynbTaTe BAbIXaHNS MbinH,
KoTopas 06pasyeTcs Npyu UCNOMb3OBaHUN MHCTPYMEHTA
(Hanpumep, npu paboTe ¢ AepeBoM, ocobeHHo Aybom,
Bykom 1 IBM).

Bubpauus

3asBneHHble 3HaueHs BUOpaLK, ykasaHHbIE B TEXHUYe-
CKUX CneLunKaLnsX 1 3asiBNeHn 0 COOTBETCTBUMN, Bbin
13MepeHbl B COOTBETCTBIM CO CTaHAAPTHBIM METOA0M
TecTupoBaHus EN60745 1 npurogHb! 4ns CpaBHEHUS UHCTPY-
MEHTOB. 3asBNEHHOE 3HaueHre ammccun BubpaLmm Takke
MOXET MCMONb30BaTLCS NP NPeABapUTENbHON OLIEHKE ee
BO3MENCTBUS.

OcTopoxHo! 3HaueHre ammuccun BubpaLmuy B Kaxgom
KOHKPETHOM Cyyae NpUMeHEHUs ANEKTPOUHCTPYMEHTa
MOXET OTNNYATLCS OT 3aSBNEHHONO B 3aBUCMMOCTU OT TOTO,




KaKiM 0Bpa3om 1Cronb3yeTcs MHCTPYMEHT. YpoBeHb B1bpa-
LiM MOXET ObITb BblLLE 3aBIEHHOTO.

Mpu oLeHke ypoBHS BMBpaLmy Ans ONpeAeneHns CTeneHm
6esonacHocTi, npeaycmoTpeHHoro 2002/44/EC ans 3awuTsl
niofen, perynsipHO Nonb3yHoLLNXCS 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
npu paboTe, HyXHO NPUHUMATL BO BHYUMaHWE ypOBEHb
BMOpaLyK, peanbHble YCOBUS UCMOMb30BaHNS U CNOCob
1ICMIONb30BaHNs MHCTPYMEHTA, @ TaKkke Y4nTbIBaTb BCe aTanbl
uukna paboTbl (Kora MHCTPYMEHT BbIKMKOYAETCS, KOrAa OH
paboTaeT Ha XonocToM Xofy, a Takke BPeMs NepekToyeHms
C OfIHOTO pexmma Ha pyroi).

YcnoBHble 0603HaYeHUsA Ha WUHCTPYMEHTe

Ha uHCTpymMeHTe coaepxatcs CriefytoLLne 3Haukv BMECTe ¢
KOZOM faTbl:

[ononHutenbHbIe Mepbl 6e30MacHOCTH Npy
pabote ¢ 6aTapesMu 1 3apAAHBLIMK YCTPOWCTBAMU

OCTOPO)KHO! O3HakoMbTECh C pykoBOACTBOM ANA
CHWXEHUs puUCKa NonyyeHusa Tpasm.

AkkymynsTopHble 6aTapeu

¢ Hukorga He nbiTaitTech pasobpaTb akKyMymnsTopbl.

¢ He noggepraitte akkyMynsTopbl BO3AEACTBMIO BOADI.

¢ He ocraBnsiite MHCTPYMEHT B MecTax, rae Temnepartypa
npesbiwaet 40 °C.

¢ 3apsxaitte Tonbko npu Temnepatype 10-40 °C.

¢ 3apsxaitTe akkyMynsTOPHbIE TOMbKO C 3apsiAHbIM
YCTPOMCTBOM, KOTOPOE NpUraraeTcst K MHCTPYMEHTY.

¢ [lpu yTunusauum akkyMynstopHbix 6atapeii cregyiite
VHCTPYKLMSIM, YKa3aHHbIM B pa3aene «3alluta okpyxa-
toLen cpeaply.

3apspgHbIe ycTpolicTBa

¢ cnonb3yiiTe cBOE 3apsiHOE YCTPOICTBO
BLACK+DECKER Tonbko Ansi 3apsigku akkymynsitopa
VHCTPYMEHTAa, C KOTOPbIM OHO MOCTaBnsnock. Mcnons-
30BaHue akKyMynsTOpHbIX GaTapeii pyroro Tuna MoxeT
MPUBECTM K B3pbIBY, TPAaBMaM 1 MOBPEXAEHUSM.

¢ He nbiTaitTech 3apshkaTb 0aHOpa3oBble HaTapen.

¢ HemepnneHHo 3ameHsiiTe NOBPeXaEHHbI kabenb nuTa-
HUS.

¢ He noggepraiite akkymynsiTopHble 6atapeu Bo3aencT-
BMIO BOAbI.

¢ He BckpbIBaliTe 3apsiHOe YCTPONCTBO.

¢ He pa3bupaitte 3apsigHoe yCTPOICTBO.

3

Mepep Hayanom paboTbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
I_,_I akcnnyarauum.

3apsgHoe YCTPOICTBO MOXHO UCMOMb30BaTh
TOJBKO B MOMELLEHWN.
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BalLe 3apsigHOe yCTPOCTBO MMEET 4BOIHYI0
U n3onsLMio, NoaToMy He TpebyeT 3asemnenus.
Heobxoaumo obsi3aTensbHo yoeanTbes B TOM, YTO
HanpshkeH1e UCTOYHMKA NUTaHUS COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha Wnnbayke. Hukorga He nbiTanTech
3aMEHUTb 3apsAHOE YCTPONCTBO 0ObIYHOM CETEBOM
PO3ETKON.
¢ Ecnu noBpexpeH ceTeBolt kabenb, €ro HyXHO 3aMeHUTb
Y NPOW3BOANTENS UMK B OCHULNANBHOM CEPBICHOM
ueHTpe BLACK+DECKER, uto6bl n36exaTb puckoB.

AnekTpobesonacHocTb

XapaktepucTuku

OTOT MHCTPYMEHT BKNoYaeT B cebsi creyioLL e ocober-
HOCTY UMM HEKOTOPbIE U3 HUAX.

PykosTka

KHonka nutanms

Mopowsa

AkkymynsiTopHas baTapes

Bbixoa Ans yaaneHus nbinm

3apsiaHoe yCTpoiicTBo

[ e

3apspaka akkyMynaTopHoli 6atapeu (puc. A)

3apsaHble yctponctea FatMax npeaHasHayeHb! 4ns 3apsaku

aKkyMynsiTopHblx 6aTapeit Stanley FatMax.

¢ [lepep ycTaHoBKolt baTapeu (4) nogkmtoumnte 3apsigHoe
YCTPOICTBO (6) k COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

¢ BcrasbTe akkymynsiTopHyto 6atapeto (4) B 3apsigHoe
yCTpoiicTBo (6), kak nokasaHo Ha puc. A.

¢ Csertoauog (6a) HaYHeT MUraTh, YTO O3HaYaeT Havano
3apsiku batapeu.

¢ o okoH4aHUW 3apsgKku cBeToamnos (6a) HauYHET ropeTb
HenpepbIBHO. Tenepb GaTapesi NOMHOCTbIO 3apskeHa,
11 ee MOXHO 1CNOMb30BaTh UMK OCTaBUTb B 3apSAHOM
yCTpolicTBE.

Mpumeyanue. 3apsikaiTte paspskeHHbIE akKyMynsTOpHbIE

BaTapeu cpasy xe nocne 1Cnonb30BaHNs, B NPOTUBHOM

Crnyyae Bbl 3HAYMTENBHO COKPATUTE CPOK CMYXKObI akkymyns-

TOpHbIX 6aTapent. [ins npoaneHus cpoka cnyxbbl akkymyns-

TOpHbIX GaTapeit, He 3apsxaiiTe akkyMynsTopHble Gatapen

MONMHOCTbIO.

PekomeHpyeTcs 3apsixaTb akkyMynsTopHble 6atapev nocne

KaXaoro 1Cnomnb3oBaHms.




XpaHeHue akkyMynsaTopHoi 6aTapeu B 3apsiAHOM
yCTpoKCcTBE

3apsaHoe YCTPOICTBO (6) 1 akkymynsTopHyto baTtapeto

(4) MOXHO OCTaBUTb MOAKMIOYEHHBIMM K CETU C FOPSILLIAM
CBETOANOAHBIM UHAMKATOPOM. 3apsiiHOE YCTPOiACTBO ByaeT
MoAZepKVBaTb NONHYH0 3apSAKY akKyMynaTopHoit 6atapeu.

BaxHble 3amevaHus o 3apsagke
¢ MakcumanbHoro cpoka cryx6bl 1 HaunyyLei ag-

(DEKTMBHOCTM MOXHO AOCTUYb, ECIN aKKyMYNATOpHas

Batapes 3apshkaetcs npu Temnepatype 65-75 °F

(1824 °C). HE 3apsixaiiTe akkymynsiTopHyto batapeto

npu Temnepatype Hike +40 °F (+4,5 °C), unv Bbie

+105 °F (+40,5 °C). 370 04eHb BaXHO 1 MO3BONNT
136exaTb CepbeaHbIX MOBPEXAEHNIA akKyMyNSTOPHOM

Batapew.

¢ [pv 3apsake 3apsiAHOe YCTPOIMCTBO 1 akKyMyNsTOPHble

BaTapeu MOryT HarpeBaTbCs. 310 HOpManbHOE SBREHIE,

KoTOpOe He SIBNSAETCS HencnpaBHOCTbI. YTobbl ocTyAN-

Tb akKyMynaTOpHble BaTapen nocne 1enonb3oBaHus, He

OCTaBnATE 3apsiiHOE YCTPONCTBO W akkyMynATOPHbIE

BaTapeu B TeNNOM MeCTe, HanpuMep XenesHoM aHrape

N1 HeN30NMPOBaHHOM Tpeinepe.

¢ Ecnu 6atapes He 3apsixaeTcs:

4 MpoBepbTE MCMPAaBHOCTb PO3ETKM, BKIKOYNB B Hee
NamnoyKy unn Apyroe yCTpoiicTBo;

4 MpoBepbTe, He MOAKNIYeHa Nk po3eTka K YCTPONCTBY,
KOTOpOe BbIKMIOYAET NUTaHWe, KOrAa Bbl BbIKMIOYaeTe
CBET;

¢ nepeHecuTe 3apsaHoOe YCTPOMCTBO W aKKyMYNSTOPHYIO
6aTapeto B MecTo, rae TeMnepaTypa He npesbllLaeT
65-75 °F (18-24 °C).

4 eCnv NpoBnemsl ¢ 3apsaKoit COXpaHSIOTCS, OTHeCUTE
WHCTPYMEHT 1 akKyMynsTopHble 6atapey B MECTHbIN
CEPBUCHBIN LiEHTP.

¢ [laHHyto akkymynsTopHyto 6atapeto Heobxoaumo
nepesapshxaTb, KOraa oHa nepecTaeT obecneynBaTh
nuTaHne, HeoBXOANMOE NS BbINONMHEHNs paborT,

KoTOpble paHee BbIMOMHANNCH 63 kakux-nnbo npobnem.

MPEKPATUTE MCMONBb3OBAHWE akkymynsTopHbIx

Batapeit B aTUx cnyyasx. CobniogaitTe npasuna

3apsAKM akkymynsTopa. bes GonbLuoro yilepba akkymy-

NATOPHBIM BaTapesm MOXHO UCMONb30BaTb YaCTUYHO

1CNOMb30BaHHbIE akkyMynaTopbI.

¢ He ponyckaiite nonagaHus B nonocT1 3apsifHoOro

YCTPOACTBA TakuX TOKOMPOBOAALLMX MATEPUAnoB, kak

cTanbHas CTpyxKa, antomiuHueBas onbra unu apyrue

MeTannmyeckie yactupl v T. n. Beerga oTkniovaiite

3apsAHOEe YCTPOIMCTBO OT UCTOYHMKA NUTaHKS, eCrn B

HeM HeT akkyMynsiTopHoit 6aTapeu. Beerga oTkmiovaiite

3apsAHOe YCTPOCTBO OT CETU Nepes TeM, Kak NpucTy-

MUTb K O4MCTKE MHCTPYMEHTA.

¢ He 3amopaxvBaiiTe 3apsigHOe YCTPOCTBO 1 He norpy-
XaiiTe ero B BOAY Unu pyrine XuaKoCTH.

OcTopoxHo! He gonyckaiite nonaganus XuakocTy B 3apsig-
HOe YCTPOICTBO. Hi B KoeM cryyae He pasbupaiite 6aTapeto.
Ecnn nnacTukoBbIi kopnyc akkymynsTopHor 6atapen noTpe-
ckancs, 0bpaTUTeCh B LIEHTP CEPBUCHOTO 0BCNyXMBaHWUS Ans
yTunusauuy 6atapeu.

[uarHocTtuka 3apsagHoro ycTpoicTaa (puc. B)

CM. COCTOSIHUE 3apsifiku akkyMyNsiTOpHOI GaTapeu Ha uHau-
KkaTopax Ha puc. B.

HeucnpaBHas akkymynsTopHas 6artapes

Ecnu Bbl yBUAWTE, YTO MHAMKATOP MUraeT Mo CXEME,
YyKa3blBatoLLeN Ha HEMCNIPaBHOCTb akKyMynATOpHO Gatapeu,
npekpaTuTe 3apsaKy akkyMynaTopHoi 6atapeu. OTHecuTe
HeNCnpaBHYI0 akkyMynATOPHYt GaTapeto B CEPBUCHbIA LIEHTP
UMY B CNIELMAn13MpoBaHHbIi LEHTP ANS yTUNn3aLmu.

TemnepatypHas 3apepxka

Ecnn Temnepatypa 6atapev CrILLKOM HI3Kas uni CRIULLKOM
BbICOKas, 3apsiAHOe YCTPOIICTBO aBTOMATUYECKN NEPEXOANT
B PEXVUM TemMnepaTypHol 3aiepXku; Npu 3ToM 3apsiaka He
HaumMHaeTcs [0 Tex nop, noka 6atapest He AOCTUTHET HYXHON
Temnepartypbl. [locrne Toro, kak HyXHblil ypoBEHb TeMne-
patypbl 6yneT AOCTUIHYT, YCTPOCTBO NEPENAET B PEXUM
3apsiaku. [laHHas dyHKumMs obecneymnBaeT MakcUManbHbIi
CpoK 3KkcnnyaTauuv 6atapeu. 3apsiaka XonoaHoit bartapeu
3aHUMaeT 6onblue BpeMeHU, Yem Tennoit. AKKyMynsTopHas
BaTapes 3apsikaeTcs MefNeHHee BO BPEMS LKA 3apsiaki
1 MakcuManbHoro 3apsia He yaactes 4obutbes faxe nocne
TOrO, Kak akkyMynsTopHasi 6atapes byaeT Tennoit.

YcTaHoBKa U U3BneYeHue aKKYMYHﬂTOpHOﬁ
6aTapeV| U3 UHCTPYMeHTa

YcraHoBka 6aTapeu (puc. C)

¢ BcrasbTe akkymynsTopHyto 6atapeto (4) B MHCTPYMEHT
A0 CribiLunmoro Lenyka (puc. C)

¢ YbeauTechb B TOM, YTO akkyMynsTopHas 6atapes npasu-
TNbHO W NMOTHO YCTaHOBNEHa B 3apSAHOM YCTPOCTBE.

CHsaTune 6artapeu (puc. D)

¢ Haxwmute kHomnky pasbnokupoBaHus batapew (7), kak
rokasaHo Ha puc. D 1 BbITaluTe akKyMyrsITOpHYt0
6atapeto (4) u3 MHCTPyMeHTa.

YcTaHoBKa WwnnchoBanbHbIX AUCKOB C 3aCTEXKOMN-

nunyukoii (puc. E)

[inst LOCTVKEHMS NYYLLNX Pe3ynbTaToB UCMONb3YITe NpUHAA-

nexHoctu Stanley FatMax.

¢ LlinudoBanbHblit CTaHOK paspaboTaH Ans ucnomb-
30BaHus ¢ kapbuaHoi wndosanbHon bymaroit nnm
CTaTapHOM HaxpaayHon bymaroil ¢ CUCTEMON yaaneHus
Mblnv Yepe3 8 0TBEPCTUIA.

¢ [inqa ycraHoBkm WnmudoBanbHoro aucka (8) akkypartHo
YCTaHOBWTE €r0 B LIEHTP OMopb! LWNncoBanbHOro Ancka




(3), utobbI OTBEPCTUSA B AMCKE COBMAAanu C 0TBEPCTUS-
MM OMOpbl, U CUMbHO HAZABNTE Ha MCK.

¢ Cucrema C 3aCTeXKOI-NMNy4Koi NO3BONSET Nerko yaa-
NATb WnndoBanbHble ANCKM, MPOCTO BbiTackueas ux. Ee
MOXXHO 1CTONb30BaTh NOBTOPHO B Cly4ae Heobxoanmo-
cTu.

WUcnonb3oBaHue

OcTopoxHo! IHCTpyMeHT gomkeH paboTaTb B 06bIMHOM
pexume. V3beraiite neperpysok.

BkntoueHue u BbikntoyeHme (puc. F)

¢ [Ins BKNIOYEHNS MHCTPYMEHTA NepeBeauTe BhlknoyaTe-
b (2) B nonoxexue «l».

¢ [Ins BbIKNIOYEHNS MHCTPYMEHTA NepeBeauTe BblkNoYa-
Tenb (2) B nonoxetue «O».

Akennyartauuma

Bo3bmuTeCh 3a LWNNGOBAnbHbIA CTaHOK Kak NOKa3aHo Ha
puc. G u BkntouuTe ero. MpoBoauTe ero no AnN1HE NOBEPXHO-
CTW, NO3BONSIS €MY BbIMOMHSATL CBOK paboTy.

HaxaTtne Ha MHCTPYMEHT BO Bpems LWNMAOBKN (hakTU4ECKM
3ameansieT CKOpPOCTb YAANEHWs 1 NPUBOAWT K YXYALIEHMIO
kayecTsa 06paboTki. YacTo npoBepsiiTe NpoAenaHHyio
pabory. LLUnucoBarnbHbIA CTaHOK MOXeT BbICTPO yAansTh Ma-
Tepuarn, ocobeHHo B cryyae ucrnonb3oBaHus rpyboit Gymary.

Ckonnewue nbinu

OcTopoxHo! CH0op Mbinu ¢ NOKPLITUS LWNGhyEMOit NoBepX-
HOCTU (nonmypeTaH, JIbHAHOE Macno n 1. ﬂ,.) MOXET NnpuBecTn
K CaMOBO3ropaHuio 1 NPMUBECTU K NoXapy. ﬂ]‘lﬂ CHWXeHusa
pucka cTporo CHeﬂyVlTe YKa3aHMAM pyKOBOACTBA MO 3KC-
nnyarayum LI.IJ'IVI(*)OBaJ'IbHOI'O CTaHKa, a Takke UHCTPYKLUAM
npou3BOANTENA NOKPbITUA.

MoacoeanHenue neinecoca (puc. H)
¢ Bcrasbte wnaHr (9) nbinecoca B BbIX0A ANS yaaneHus
nbinm (5).

TexHuyeckoe o6cnyxuBaHue
BalLu MHCTPYMeEHT MMeeT AnuUTENbHbIA CPOK 3KCMnyaTaLun u
TpebyeT MMHMManbHbIX 3aTpaT Ha Texobcnyxveatve. ns
AnuTenbHoit 6e3oTkasHoi paboTkl Heobxoaumo obecneynTb
NPaBUNbHBIN YXOL, 3@ MHCTPYMEHTOM 1 €ro perynsipHyio
QYUCTKY.
OcTtopoxHo! Mepen BbINONHEHNEM 0BCNYXMBAHWS BbIKMIO-
4nTE MHCTPYMEHT U OTKIIOYUTE MHCTPYMEHT OT CETH.
¢ PerynspHo ouuLyaiiTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS 1
3apsiHOE YCTPOMCTBO C NOMOLLbHO MSITKOW LUETKN Uit
CYXOW TKaHeBOW candeTku.
¢ PerynspHo ouuLaiiTe Kopnyc gBuraTens ¢ no-
MOLLbIO BNIAXHON candeTku. He ncnonb3yiTe Hukakve
abpasuBHble YWCTALME CPEACTBA UMK CPeACTBa Ha
OCHOBE pacTBopuUTENet.

\ PCcknn_g

3ameHa wrencenbHON BUNKK (TONbKO ANs

Benukobputanum u Upnanpum)

ECrv Hy)HO YCTaHOBHTb LUTEMNCENbHYHO BUIKY.

¢ OCTOPOXHO CHUAMMUTE CTapYIO BUMIKY.

¢ logcoeanHTe KOPUYHEBBII NPOBOA K TEPMUHANY (asbl
B HOBOIA BUTIKE.

¢ TogcoeanHInTe CUHMIA MPOBOA K HYNEBOMY TepMUHany.

OcTopoxHo! 3asemnenus He Tpebyetcs. CobnioganTe

MHCTPYKLMY MO YCTAHOBKE BUTMOK BbICOKOTO KayecTsa. Pexo-

MEHZI0BaHHbI NPeaoXpaHuTenb: 5 A.

3awuTa oKkpyxatLen cpeabl

)i

OtpenbHas ytunusauusa. Vagenus n aKKymynaTop-
Hble 6aTapeM C laHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKUPOBKE
3anpeLyaeTca yTunusnpoeatb C 00bI4YHbIMM
ObITOBBIMM OTXOAAMM

M3penus n akkymynsTopHble baTapev cofepxar matepua-
Tbl, KOTOPbIE MOTYT ObITb U3BMEYEHbI UMK NepepaboTakbl,
CHXast NOTPeBHOCTb B MCXOAHOM Chipbe. oxanyiicTa,
YTUNN3MPYITe 3NEKTPUYECKIe M3ENNs U akKyMynsTOpHble
BaTapey B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM HOpMamu. [lononHuTe-
NbHast MHopmaLms zocTynHa no agpecy www.2helpU.com.




TexHWYecku JaHHU

BxopHoe Hanpsxetve B s o 18
Ocuunnsuymm (xonoc- MuH! 12000
TOM X0)

Yacrota Bpalyerus MK 12000
(xonocroit o)

[MoBepxHocTb wnngo- Mm? 12660
BasbHON NNaT(opmbl

Bec Kr 1,02

Hanpsixenie B o 18
EmkocTb A4 20
Tvn !

BxoaHoe Hanpsketme [ 230
BbixogHoe Hanpsi- B o o 18
KeHne
Tok vA 2000
L., (akycTuyeckoe 68 nB(A), norp (K) 3 sB(A)
Ly (yp Y wHocTw) 79 AB(A), norp (K) 3 AB(A)
06wue (cymma ¢ HOro BekTopa), onpepe-

NeHHbIe B COOTBETCTBUM cO cTaHAapTom EN 60745:

3HaueHme ammccm BUBpaLy:
OcHoBHas pykosTKa (a,) 5,98 m/c?, norpewHocTs (K) 1,5 m/c?

[LlononHutensHas pykosTka (a,) 7,3 m/cex?, norpewHocTs (K) 1,5 m/cex?

3asBneHue 0 cooTBETCTBUM HOpMmam EC
LVPEKTVBA MO MEXAHWYECKOMY OBOPYOBAHMIO

C€

OKCLIEHTPVKOBBIN LWnncoBanbHbI cTaHok FMCW220

Stanley Europe 3asBnsieT, YTo NPOAYKUMS, ON1CaHHas B
«TEXHUYECKVX XapaKTepUCTUKaX» COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-4:2009+A11:2011

TV NpoAyKTbI Takke cooTBeTCTBYIOT [AupekTuse 2014/30/
EU 1 2011/65/EU. 3a gononHuTensHoi MHdopmaLmeit
obpatyaiitech B komnanuio Stanley FatMax no agpecy,
yKa3aHHOMY HIXE UNW NPUBELEHHOMY Ha 3afHel CTOPOHe
0BnoXKI pyKOBOACTBA.

HwxenoanucasLLmMiicsi COCTaBIN faHHYI0 AeKnapauyio no
nopyyeHuto komnanuu Stanley FatMax 1 HeceT oTBETCTBEH-
HOCTb 33 COCTABMEHNE TEXHUYECKOI JOKYMEHTALMN.

P. Neitsepuk (R. Laverick)

[InpeKTop MHXeHepHoro oTAena

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, benbrus

22.08.2017
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lapaHTus

KomnaHus Stanley FatMax yBepeHa B kauecTBe CBOEM
NPOAYKLKM 1 MpeanaraeT KNueHTaMm rapaHTuio Ha 12 me-
CAILIEB C MOMeHTa NOKyNKu. [laHHas rapaHTus SBNseTcs
LOMOSTHUTENBHOI 1 HU B KOB Mepe He HanpaBreHa Ha
ylemnerve Batumx topuandeckux npas. [apaHTis aeincTeyeT
Ha TeppuTopun cTpaH-yyacThuy EC v B EBponeiickoil 3oHe
cB0OOAHOW TOProBIM.

Yro6bl NofjaTh 3asiBKy N0 rapaHTm, 3asiBka AOMKHa
COOTBETCTBOBATH NONOXEHUAM W ycnosusm Stanley FatMax;
kpome Toro, Bam notpebyeTcs npeabsBUTL NpoAaBLYy 1nu
aBTOPM30BAHHOMY CIELManucTy Mo PEMOHTY NOATBEPKAEHME
MOKYNKK.

MoceTute Haw Beb-cainT www.stanley.eu/3, 4tobbl
3aperucTpupoBath CBoe HoBoe u3penue Stanley FatMax
11 nony4aThb MH(OPMALI0 O HOBUHKAX U CrieLuanbHbIX
NPELOKEHNSIX.

2500439069 - 12-02-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



Aaednny

elnniy

Jusipy

pooy esednny/isquinuetieag

18quinu 160ojeley/|apnuw elsiLgo|
:Buojeynuelen

‘woa'ndjayz:mmm :}[Ipies|qash ajela| eyyoy efepuiuas) adoing Asjuels ewye| Janea |

“I1Siwe)sene eaA ajead pnny syex 1jewsl|iy a|elepuiusay

pN3e}|0A 8510 10A B[RINNW BIIA (48 3) PUBCINISO el LieexiueIel pniapie) ‘opoo} qa|ny syasiwelnsey liueles

1 B18SN}1{0A 8doin3 AojUe}S pnULIBBIUOWSP I0A PRUILOWSI U J8POOY 1Y ‘1YY 18 I1jueIeq

"$YaSIWINSEY $YaSNPOY }{NUIB PNPOO| UO ISILIOY} BUNY ‘|asiWelnsey [9s|eeuoissajoid eisiLgg) 1yay 18 uelen

abuidayio} ajep #

SN18UUQ 10A [B[13)EW ‘PASaLS0I00A pnuelsN(yey uo }8poo} Iny +
BUIWLLIO0Y|N 10J00| ¢

3UIWEP|00Y G|BY 10A BUIWB[IYONIBEA BISILIQQ|  +

auIwn|ny su[eeuLION ¢

0 syasnfyod eaA Iy ‘1yaY 18 1huelen

“ebensen
as|eewuiul syoel pual|y 8100} adoing Asjuels qelayeA 10A gepuesed ‘auiyajap selyns IUOOISIENIIsIads U0 aas
10A N0} BBA BSIWEIS00Y 107/ 1e(181ew 811 [8300) adong AsjuelS [BUOW gBUISa 1$8SIWISO [NS}00( NNy Z} Iy

“seuuoxlidsnpuegnexeqea edooing ef [8}1Ln1I003 48] SpIILISaWIl|
asnpuay() edooin 16103 qiysy huelen prau exnfow te Buiu ajslsnbig s|syijsnpess Ipusl|y gnpuesl| iueseq
“1sapebin asiwelsony 104/l 1jel181ew eqen [asiwiule) 8|Ipual|y uo 8pooy 18 ‘qusaiueleb adoing Asjuels

Inuesen

ATTINVLS

eled

selonepled

selojopep

SBPOY SOjep/sueWNU Siulflieg

sLawinu oBofeyey/sijopow opuel]
:Seuoje} siupueley

‘wodndjayg mmm alAderepjun ayses seaniguip ojuowsal ,adong Asjuels“ seisnelwipe aide Blioeuwuop|

"owAyeisnu owipab onu snissusw np Jad diey neljeA au SwaANigUIp ojuowas swiojolied] feiboisal} egie
infonepred nAyessd enyies (o) buikpol] ownyid Ji 3janoy dunuesed giApjidzn ‘Juiweb opneuised feljuelen

‘sey|uyos) sejolfebiou ,adoin3 AsjuelS* oAejUOWS] BGIE OABJUOWSI [ulweS (o] ‘ewoyelau efjueler

‘sueqiep
‘euwolejau elijuesen)

omn hureu sepys eIA s 1By ‘IyIle SWeaIep SWeluIawoy sewelopneu spyuel

Oowlulew OweMuleu *
owyimsye obuiwrelsu Je hbeizpaw ‘hijeep hiseidiau [ap opabins sAuiweb 1o] «
sejnesyad 0Ang s|

s0inizald sauIUY0a) Je OWIABIO|dSYa OUE.] OWEByUNeU +

owifoAapISNS Snefewiou ¢

‘|lop epuelisie sewipafb (o] ‘ewoyelou efjueler

‘fuiweb siesed eque sAsieins ,adoin3 Asjueis* owilibisi of onu nidiejoxe| hissuaw |, ‘hwiaefexial hiuiuyas)
eyuiresau sif 18l ‘eqie ‘owyuuns (eqie) 41 hbeizpaw hysighxoxau |ap eiznins shuiweb ,adoin3 Asjueis* 1Iop

“alouoz sogAye.d soisoaste| sodoin3 Ji asaleu asaghisien
solupuag sodoing asosiA efolef efjueser) “eigiexau hl 1t hisie} ofojopen sud sepaud eif eluerer) "sexsighoy

elf sewpjuuns of (eque) 4t soBeizpaw ‘Infojopea sewoelsud suny ‘olujwed pey ‘eunyizn ,odoing Asjuels”

eljueien

ATINVILS




STANLEY

FATMAX.

FapaHTusa

Stanley Europe rapaHTUpyeT, 4TO JaHHOE U3Aenne B MOMEHT NoCTaBkv noTpebuTtento He
COAEPXMUT Kaknx-nnbo aedekToB maTtepuanos unm cbopku. [laHHas rapaHTvs LOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTPeduTeNs 1 He 3aTparmBaeT UX KakUM-nn6o obpasom.

HacTosiwas rapaHTvs feiicTByeT Ha TeppuTopumsix CTpaH-4neHoB EBponelickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOAHOM TOProBau.

Ecnu B TedeHne 12 mecsueB ¢ AaTbl NproOpeTeHnst Mpon3oLLia nosaoMka usaenus
Stanley Europe W3-3a HEKa4eCTBEHHbIX MaTepuanos 1/unn cbopku, o nspenve
sBnsieTcs fedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHWUYECKUMU TpeboBaHusMU, TO Stanley Europe
OTPEMOHTMPYET UMM 3aMEHUT U3aenne C MUHUMAbHBIM GECMOKONCTBOM ANt NoTpeduTens.

[apaHTus He pencTBMTENbHA, ECIM NOIOMKA NPOM30LLNA BCNEeACTBUE:

+ HopmanbHoro nsroca

+ HenpasunbHOro MCMNonbL30BaHKs UKW NAOXOro 06CayXMBaHMS

+ [eperpysku gsuratens

+ Ecnm vapenve noBpexagHO NOCTOPOHHUMM YacTVLiaMK1, MaTEPUANIOM UV BCIIEACTBUE aBapum
+ Vicnonb3oBaHns HeHafnexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTua He AeiCTBUTENbHA, €CAN MHCTPYMEHT UCMONb3YeTCs B NPOMECCUOHANBLHO
AEATENIbHOCTN, NOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH TOJIbKO A1 ObITOBOIO NPUMEHEHUS.

[apaHTua He AeicTBUTENbHA, eCNn 13aenve NoaBeprasoCck PEMOHTY Ui pasbopke
JINLOM, HE YNONHOMOYEHHbIM Stanley Europe.

[ns Toro, 4To6bl BOCMONL30BATLCS FrApPaHTVER HeOOXOAMMO NPEOCTaBUTL: N3aenve,
3arosIHEHHYI0 apaHTUiiHyI0 KapTy 1 [0Ka3aTenbCTBO MOKYNKW (MPUEeMKN) aunepy uam
HEMOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CyX1BaHUIO HE No3aHee ABYX
MecsiLeB C MOMeHTa 0BHaPYXeHVs MONIOMKMU.

MHdopmauwmio o 6avkaiiuem areHte no o6cnyxmusaHuio Stanley Europe MOXHO HalTh Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TanoH:

Mogenb nHctpymenta / Homep no katanory

CepwuiiHbli Homep / Kop, patbl
MoTpebutens

Hvnep

Jara

STANLEY

FATMAX.

Garantija

Stanley Europe garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Stanley Europe produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Stanley Europe 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav Stanley Europe
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir jinogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Stanley Europe servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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